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Kmk’03

Urriaren 5ean Lazkaon egingo da Kilometroak 2003 ekitaldia

J K

Urriaren 5ean Lazkaoko San Benito
ikastolaren txanda da. laz Urretxu-
Zumarragan elkartu ziren 125.000
pertsonak gogoan, dena prest izateko
azken ukituak ematen ari dira

lazkaotarrak.

Xabier Telletxea

Kmk’03 L zko.Honda adieraziko genuke telefo-
no mugikorren mezu laburren bitartez KiJome-
troak 2003 Lazkaon egingo dela eta horixe da,
hain zuzen ere, ikastolen festak logoa eta leloa
sortzeko erabilitako grafia. Euskarak teknologia
berrietan duen gabeziari erantzutea eta gaurkota-
sun kutsua ematea izan dira horretarako erabili-
tako irizpideak. Aurtengo festa herriko San
Benito ikastola laguntzeko izango da. Berrogei
urte betetzear, Lazkaokoa da Goierrin sortutako
lehenengo ikastola. Urriaren 5ean egingo den
festa honekin, helburu aunitz bateratu nahi ditu
ikastolak, besteak beste, ikastolaren mugimen-
dua eta bere proiektuak ezagutaraztea, euskara
sustatu eta normalizazioan aurrerapausoak ema-
tea, euskal kulturaren transmisioan lagiintzea eta
erdal hiztunak euskarara hurbiltzea. Ikastolari
begira, beharrizan berriei erantzuna eman nahi
zaie; besteak beste, azpiegitura egokitu eta berri-
tu eta eskaintza zabaldu nahi da. Eraikuntza
berti bat egiteko asmoa ere agertu du ikastolak.

Adin eta gustu guztiei zuzenduriko egitarau
zabala eskainiko du aurtengo festak, hala noia,
musika kontzertuak, antzerki emanaldiak, hau-
rrei eskainiriko gunea eta jan eta edateko txoko-
ak izango dira. Berrikuntza gisa, Goierriko eko-
nomiaren motorea erakusteko "Enpresen
Parkea" antolatu da. Herriko plaza nagusian
ikastolak duen eraikuntzako patioan kokatuko
da parkea. Tokiko alor soziai, kultural eta ekono-
mikoak ezagutaraztea izango du helburu gune
honek. Hala, herriko eta eskualdeko enpresa eta
instituzioek euren produktu eta zerbitzuak era-
kusgai ipiniko dituzte.

Ekitaldi horiek giroturik ikastolan inplikazio



handia izan duten lau lagun omenduko dira.
Ikastolaren sorkuntzan funtsezkoak izan ziren
hauek: Aitor Murua Mendiaraz (“rasoa),Jaxin-
to Fernandez Setien (abadea), Mari Ixabel Alda-
soro eta Mari Karman Eizagirre (irakasleak).

Lek), logo eta kantu aurrerakoiak

"Euskrz 2zi ny dt" (Euskaraz bizi nahi dut)
lemapean, teknologia berriak euskaraz erabili
daitezkeela aldarrikatu nahi du ikastolen festak.
Unai Iturriagaren lelo bori ardatz harturik Kilo-
metroak 2003ko abestia egin dute Alaitz eta
Maiderrek. Ikastolak Lazkaorekin zerikusia
zuten musikari etd musika talde guztiei kantua
egiteko proposamena luzatu zien. Azkenik, epai-
mahaiak segapotoak hizpide dituen Alaitz eta
Maiderren kantua aukeratu zuen. Abesti ofiziala-
rekin eta lehiaketara aurkezturiko abesti guztie-
kin CDa argitaratu dute.

www.kilometroak.org

Teknologia berrien erronkari jarraituz, Interne-
ten ere egin diote txokoa Gipuzkoako ikastolen
festari: www.kilometroak.org. Web gune honek
ikastolari buruzko informazioa eta atzera begira-
koa, alkatearen agurra, Kilometroak-en historia
eta babesleen aipamena biltzen ditu, besteak

San Benito jkastola

beste. Urriaren Sean gune bakoitzean izango
diren ekitaldien berri ere ematcn da bertan. Era
berean aipatzen dird urtean zehar antoiaturiko
ekimenak, egunean bertan egingo den auto zoz-
ketaren inguruko informazioa eta arropa sal-
mentari eskainiriko atala. Abestia irakurtzeko
aukera ere eskaintzen du web guneak.

Segapotoen mezu sekretuak

Aurtengo Kilometroak-en leloa deigarria da:
"Ruskrz 2ziny dt", (liuskaraz bizi nahi dut). Lelo
hau euskara teknologia berrieran gehiago crabil-
tzeko deia da. Hain zuzen, horregatik, San Beni-
to ikastolako Ikasleen Euskara Batzordeak pen-
tsatu zuen interesgarria izan zitckeela liburuxka
bat kaleratzea sakelako telefonoetako hizkera
lantzeko. Asisko Urmenetak ARG IArekin argita-
ratutako “Mantxut” ezagutzen zuten, baita gaia-
ren inguruan Antton Olariagak “Bcrria” n argita-
ratutako Zakilixuten tirak. Bestalde, Kike
Amonarrizek gazte hizkerari buruzko hitzaldia
eman zuen San Benito ikastolan. Besteren
artean, hiru hauek osatzen duten Zazpiak Bat-
man taldeari eskaera egin ziotenean, beraz, bere-
halakoan jaso zuten baiezkoa eta hérrela, “Sega-
potoen mezu sekretuak” liburuxka argitaratu
dute. m

Bordatxurin hamabost
haur bildu zirenekoa

Protagonistak, San Bemto ikastolak, 850 ikasie Jitu.
1963an liamaLost kaur elkartu ziren BorJatxuri izeneko
etxean lehen eskolak jasotzeko. ikastolatik MaizpiJe uJal
euskaltegira eta Goierriko Euskal Eskolara ere jauzia egin
Jugu. Bestalle, SiaJecok egin<lako azterketa tati esker
Jakigu lazkaotarrek astegunetan euskara geki®o erakiltzen

Jutela astekuruetan taino.

1963. URTEAN sortu zen Lazkaon San Beni-
to ikastola eta berau izan zen Goierri bailaran
lehenengoa. Elbira Zipitria izan zen ikastola-
ren sortzailea. Euskal kulturaren bultzatzaile
eta eragile izaki, inarrosaldia ekarri zuen. Laz-
kaoko ikastola sortu aurredk astero etortzen
zen beneditarrengana, bertako fraideei euska-

raren nondik-norakoak irakastera. Gero, bene-
ditarrengana herritar talde bat bildu zen alfabe-
tatzera. Talde horretako partaide bat aditz
paradigmak euskaltzale talde bati eta hainbat
anderefiori irakasten hasi zen.

Jaxinto E Setienen ekimenez, hainbat gura-
so, anderefio eta laguntzaile bildu eta euskaraz-
ko ikastolari hasiera eman zitzaion. Garai har-
tan euskara bigarren mailako hizkuntzatzat
jotzen zenez, agintari askok aurkako jarrera
agertu zuten. 15 bat haur bildu eta bi anderefio
Bordatxuri etxean hasi ziren lehen eskolak
ematen kristau ikasbide deiturapean. Elizba-
rrutiaren menpean zegoen beraz, eta San Migel
izena hartu zuen.

Hasiera erraza izan ez bazen ere, irakaskun-
tza sendotuz joan zen apurka-apurka. Urtez
urte geroz eta haur gehiago hurbiltzen zenez

gisb
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dologia da aipagarriena. Material berritzaile eta
ezezaguna erabiltzeak ere garrantzi handia izan
zuen. Liburugintzan, berriz, gabezia zen nagu-
si. Euskarazko testuliburu bakarrak "Martin
Txilibitu" eta "Xabiertxo" ziren.

Hazia ereiten
1967-68 ikasturtean, 4. maila arte ematea lorn:
zen ikastolan. Hurrengo urtean, aitzitik, Bea-
sainera joaten hasi ziren, bertan biltzen baitzi-
ren inguruko herrietako ikasleak. Garai harta-
ko batxilergorako sarrera egiteko Beasainen
prestatzen ziren. Hau da, eskolaurrea eta lehen
mailako irakaskuntza Lazkaon eskaintzen
ziren, baina bigarren mailako hezkuntza egitera
Beasainera joaten ziren.

1970ean fraideek kristau ikasbide bezala

Siadecok duela lortu zuten legeztapena urtebeterako eta ikasto-

ikastolara, fraideek, lekaimeek eta hainbat

herritarrek euren lokalak utzi zizkioten ikasto- him urte egindeko |5 san Benito izena hartu zuen. Hala, lehen

lari, leku arazoei aiirre egiteko. Arazo ekonomi- ikerketaren o<1 o1a ziu rtagiriak eta baimenak Beasaingo

koak ere pairatu zituen garai hartan ikastolak. arabera, Lazkaoko Ak artasuna lizeoaren babesean lortu ziren.

Guraso eta herritarren ekarpenak ziren diru kaleetan, lkasturtea amaitu ostean udalekuak ere antolatu

iturri bakarrak, laguntza ofizialik ez baitzuen hemitarren ;-0 eta pixkanaka mota honetako egonaldiak

jasotzen. Egoerari irtenbidea aurkitzeko, ekin- hamarretik seik ¢, 5cal Herri osoan ugarituz joan ziren. Hone-
gazteleraz hitz

tza ugari antolatu zuten: festetako tabernak,
tonbolak, zozketak eta abar.
Irakasletzan ere bazen arazorik. Hizkuntza-

tan guztian, noski, gurasoen partaidetza fun-
egiten du. Euskara

%36k erabiitzen

tsezkoa izan zen.
Sendotze bide horretan, ikasle kopuruak

ren egoera zela-eta, zaila zen irakasle euskaldun
tituludunak aurkitzea. Horregatik, hasieran ira-
kasleria titulu gabea zen. Legea bete ahai izate-
ko, ordea, tituludunak behar ziren eta bertako
guraso batek bere titulua eskaini zuen urte
askotan. Bestalde, metodologia berriak ikasteko
ikastaroak egiten ziren uda oro.

Eskualdeko euskarazko lehenengo ikastola
izanik, inguruko herrietatik ere inguratu zen
jendea Lazkaora. Ikastolaren sorrerak berri-
kuntza ugari ekarri zuen, horien artean meto-

Astegunerako euskara,
astebururako gaztelera

Duela hiru urte Siadeco ikerketa elkarte sozioekonomikoak
eginiko azterketa baten emaitzek euskara herritarren %36ak
bakarrik erabiitzen duela diote. Gaztelania da Lazkaoko kaie zein
leku publikoetan gehien entzuten den hizkuntza, hots, kalean
dabiitzan 10 lagunetatik 6 inguruk gaztelania darabilte. Erabilera
indizerik altuena haurren artean neurtzen da. Beraiek dira euska-
raren erabilera mailarik handiena erakusten dutenak.

Kokapenaren arabera, erdialdea da euskararen erabilera indi-
zerik altuena jaso den Lazkaoko zonaldea. Oro har, zonaldeak eta
adinak kontuan izanik, adinean gora doazela indizean beheraka-
da nabarmentzen da. Bitxikeria gisa, azterketaren ondorioek
astean zehar euskara gehiago erabiitzen dela adierazten dute.
Asteburuetan erabilerak behera egiten du, %26 delarik indize
orokorra.

du.

gorantz egin zuen. 1983-84 ikasturtean
OHOKko ibilbide osoa eskaintzen hasi zen San
Benito ikastola. Urte berean hasi ziren ikastola
berria egiteko eraikuntza lanak. Batxilcrgoari
heltzeko asmoz, eskolak eskaintzen hasi ziren
eraikuntza berri horretan. Hasieran baimenik
gabe hasi baziren ere, hurrengo urteetan urrats
hori finkatzea lortu zuen ikastolak. Denbora
honetan guztian ikastolaren itxura asko garatu
da, bai barrutik eta baita kanpotik ere. Urteak
pasa ahala, ikasleen kopurua nabarmen hazi da
etd egun 850 ikasle inguru ditu.

Kilometroak 1977-2003
Gipuzkoako ikastolen aldeko festak ere izan du
bere bilakaera. 1977an egin zen Beasainen lehe-
nengo Kilometroak. Sei kilometroko ibilbidean
15.000 pertsona inguru bildu ziren. On Joxe
Migel Barandiaranek moztu zuen orduan Laz-
kaon ibilbideari hasiera emateko zinta. Beasai-
nen, berriz, Jose Antonio Zalduak hartu zuen
ardura. Urtetik urtera hazten eta indartzen joan
zen ospakizun hori eta beste herrialdeetara ere
zabaltzeko aukera eman zen: Araban Araba
Euskaraz, Bizkaian Ibilaldia, Nafarroan Nafa-
rroa Oinez eta Iparraldean Herri Urrats. Eus-
karaz hezi eta bizitzearen aldeko apustuari hel-
duz, aldarrikapen berdina egin nahi du
Lazkaoko San Benito ikastolak.

Lehenengo urteetan ikastola bakoitza bere
kabuz diru-laguntzak lortzeaz arduratu zen.
1977tik aurrera, berriz, Ikastolen Elkarteak



bere gain hartu zuen cginkizun bori eta ikasto-
lentzako diru-laguntzak Administraziotik lor-
tzeko ardura hartu zuen. 1980ra bitartean, ikas-
tola guzuek diru-laguntzak jasotzea lortu zuen.
Horretaz gain, "lkastolen titularitate ofizialera-
ko Araudia" dokumentua sinatu zen, non ikas-
tolak publiko ez estatalak zirela adierazten zen.
lkastolen estatusa indartu eta mugimendua
babesteko, ordea, ezinbestcko izatcn jarraitzen
du urteroko Kilometroak festak.

Maizpide euskaltegia

lkastolaz gain, badira bal herrian eta baita bai-
laran ere euskal hizkuntza sustatzeaz ardura-
tzen diren komunikabide, elkarte eta euskalte-
giak. Helduen euskara irakaskuntzan dihardu
hain zuzen ere Lazkaoko iMaizpide cuskaltcgi
eta barnetegiak. Hamabost urtetan euskaraz
hitz egiten, irakurtzen, eta idazten irakasteaz eta
euskal kultura ezagutarazteaz arduratu da. Dio-
nisio Amundarainen ekimenez sortu zen bar-
netegia 1988ko apirilean.

Historian so eginez, bcneditarren inguruan
hasi ziren alfabetatzearcn Ichcn zantzuak 60ko
hamarkadan. 1975ean lehenengo Udako Kus-
kal Ikastaroa antolatu zen eta 1977an Goierriko
Euskal liskola sortu zen. Eskola bori euskal-
duntze-alfabctatzea Goierri osoan koordina-
tzeaz arduratzen da oraindik orain. 1982an,
berriz, ikastaroak antolatzen hasi ziren barncte-
gian. Hala, urtccn podcrioz lorturiko giza balia-
bideak eta baliabide teknikoak aprobetxatuz
eraiki zuen Maizpide Eusko Jaurlaritzarcn bai-
tako H ABE erakundeak.

Urte osoan zabalik egoten da barnetegia eta
hilabeteko ikastaroak eskaintzen dira. Egunean
sei orduz eskolak hartzeaz gain, manteau
osoko egonaldia ere egin daiteke. Horretaz
gain, ordukako ikastaroak ematen dira, bi ordu-
koak normalean. lkastaro hauek herritarrentzat
dira eta gehienak inguruko eta herriko etxeko-
andreak dira. Barnetegiko Marian Bidegain
zuzendariak jakinarazi digunez, gipuzkoarrak
dira barnetegian eskolak hartzen dituzten ikasle
gehienak. Arabarrak eta nafarrak ere gertura-
tzen omen dira barnetegira. Bizkaitarrak
gutxiengoa dira.

Bertan antolatzen diren ekintzak ere herri-
tarrentzako dira. Euskalduntze alfabetatzeko
ekimenak aitzakiatzat hartuta, euskaldun
zaharrak eta euskaldun berriak nahasten
dituzte euskal hizkuntzaren mintzapraktika
areagotu dadin. Barnetegiko zuzendariaren
ustez "helduen euskalduntn“ean badago oraindik
\eregina. M intt"apraktika areagoti*earen gakoa
dakigunok lagunt*ean dat“\a, hots, inplika”®ioan.
Horretarako, ikastolarekin, Udalarekin eta Goie-
rriko Huskal Uskolarekin ekimenak aurrera era-
maten saiatn gara".

Goieniko Euskal Eskola

I"hen aipatu legez, 1977an sortu zcn Cioicrriko
E'uskal Pskola. Ordura arteko Cjoicrriko gaues-
kolen batze eta antolatzea egin zcn ctckin opa-
roagoak lortu xedez. 1982an, ego<‘ra politikoa-
ren aldakcta zela bide, kultur elkartc gisa cman
zucn izena. 1988ra bitartcan maila anitzetako
euskararen irakaskuntza bere ardurapcan izan
zuen euskaltegi eta barnetegi be/ala jardunaz.
Irakaskuntza hori kulturgintzako hainbat eta
hainbat saioz lagunduta bidcratu zcn. ( )ndorcn,
zeregin bori aurrcz aipaturiko Maizpidc cuskal-
tegiarcn ardurapcra pasa zen.

Irakaskuntzak kuiturgintza izan du oinarrian
I'vuskal liskolan. Hizkuntza metodo bizian ira-
kastca izan du helburu, eta horrctarak(j, kultura,
aisia, lana, merkataritza, komunikabideak eta
beste zenbait arlok Icku garrantzitsua izan dutc.
Euskararen irakaskuntza formal eta arautua
bideratuta izanik, euskaraz eginiko kultur
eskaintza eta ikerketci hcldu zien. Il iorrela, min-
tzapraktika eta idatzizkoa sustatzca bihurtu
zituen jomuga. Bide luze eta oparo horren
emaitza dira argitaratuta daudcn hamalau libu-
ruak, borietatik hiru agortuak eta bcrrargitara-
tuak.

Orain, Lazkaon kokatuta dago eta 170 baz-
kiderik gora ditu, gehiengoa hcrritarrak. Elkar-
tcarcn izenak adierazten duen bezala, (ioierri
mailan kultur ekimenak antolatzen ditu. Ikasto*
larekin ere ekintzak burutu ohi ditu. "*saterako,
ikastolako gurasocntzat euskara eskolak presta-
tzen dituzte. Halaber, jaialdiak antolatzen dituz-
te ikastolak, Maizpidek, (ioiztiri-AlI'X-k, Uda-
lak eta I"uskal Eskolak elkarlanean.

Kultur clkarteko dinamizatzailc eta Cierriko
ikerlan bekako koordinatzaile MariJose Mada-
riagak hausnarkcta proposatu digu: "1970eko
hamarkadatik hona euskara eta euskal kuliurgint;(an
aurrera egin dugula ev’n uka hadaiteke ere, euskarat®
ikasteko, hitvi egiteko, bititt" ko, eskiibideak aldarrika—
t:(eko... erra®asunak ditugungaraian,  ote dugu moti-
batioagaUu? otegaude erosogauden he”la?'. m

Maizpide

euskaltegia

Historian so egi-
nez, beneditarren
inguruan hasi
ziren alfabeta-
tzearen lehen
zantzuak 60ko
hamarkadan.
1975ean lehe-
nengo Udako
Euskal Ikastaroa
antolatu zen eta
1977an Goierriko
Euskal Eskola
sortu zen. Eskoia
hori euskaldun*
tze-alfabetatzea
Goierri osoan
koordinatzeaz
arduratzen da
oraindik. 1982an,
berriz, ikastaroak
antolatzen hasi
ziren barnete-
gian. Hala, urteen
poderioz lorturiko
giza baliabideak
eta baliabide tek-
nikoak aprobe-
txatuz eraiki zuen
Maizpide Eusko
Jaurlaritzaren
baitako HABE
erakundeak.

nms



Rufino Mujika, Lazkaoko monasterioko beneditarra

“Monasterioan giroa frantsesa zen, baina
herritarrei begira, meza euskaraz ematen zen”

Lazkaoko monasterioak euskalgintzan izan tiuen parte

kartzea garrantzitsua izan da. Bertan Lizi dira Leneditarrak.
Historian zekar euskaltzaletasun konek izan duen Lilakaera

ezagutu xedez, Aita Rufino Mujika Leneditarrarekin kitz

egin dugu.

Noiz hasi zineten beneditarrak euskal-
gintzaren aide lanean?

Beneditarrek aspaldi egin zuten eus-
karaz bizitzearen aldeko apustua.
Beloke-ko abadiatik (Lapurdiko
Ahurti herrian dago) etorri ziren lehe-
nengoak monasteriora. Konde minis-
troaren legearen indarrez bota egin
zituzten fraideok. 1903an aldo egin
zuten Ipar Euskal Herritik Gipuzkoa-
ko Idiazabal hertira. Berriki gogoratu
dute jazoera horren ehungarren
urteurrena. Idiazabalen hiru urte egin
zituzten.

Nolakoak izan ziren lehenengo urteak Lazkaon?
Monasterioko adindunek diotenez, lehenengo
beneditarrak euskaldunak baziren ere, frantsesez
hitz ~ ten zuten. Irakatsi ere dena frantsesez egi-
ten zuten. Horietako askok euskara ia ahaztu
zuten, otoitzak ere frantsesez egiten baitzituzten.
Komentu barruko giroa frantsesa zen. Herritarrei
begira, ordea, mezak euskaraz ematen ziren

Noiz hasi ziren euskal giroaz gozatzen beneditarrak
eta lazkaotarrak?

Euskaltzaletasuna 1943an kokatuko genuke. Garai
honetan, Alberto Begiristain euskaltzaleak euskal-
duntze-alfabetatzea bultzatu zuen. Etapa honeta-
tik aurrera sartu zirenek euskal giro bau dastatu
zuten, besteak beste, euskaraz ikasteko aukeraizan

BiM UHlitam Miarlxihau

Euska! Herriko iiburutegi garrantzitsuenetarikoa da beneditarren
artxibategia. 40.000 ale baino gehiago biltzen ditu eta besteak
beste, XV. mendeko inkunableak eta XVI. XVII, eta XVIII, mendeko
liburuak aurki ditzakegu, Aldizkariak ere ugariak dird. Aipagarriak dira
hemeroteka eta egungo histohako artxibategia, bertan aurki baititza-

kegu bakarrak diren dokumentu eta aieak.

Liburutegia pribatua izan arren, bisita gidatuak egin ohi dira. Ez da
liburutegi arrunta, ikerketa eta sakontzea baititu helburu. Mundu
osoko ikertzaileek erabili dute beneditarren artxibategia, hala fola,

suitzarrek, austriarrek. estatu batuarrek...

1 (¢

Rufino Mujika;
‘Elbira Zipitriarekin
hasi ziren aditzak
ikasten fraideak'.

N a

zuten. Euskal giroa, ordea, 1950etik aurrera naba-
ritu zen batik bat

Nolakoak izan ziren lehenengo euskal eskolak?

Elbira Zipitriarekin hasi ziren aditzak ikasten frai-
deak. Bigarren pausoa Lazkaoko gaz-
teei erakustea izan zen, gau eskolak,
alegia. Antonio Azkue eta Isidro Baz-
tarrika aritu ziren, besteak beste, adi-
tzak erakusten. Ondoren hasi ziren
batxilergoko eskolak eskaintzen. Dio-
nisio Amundarainek hartu zuen
ondoren zuzia. Bera zuzendari zela,
lehenengo Udako lkastaroa egin zen
1977an. Espazio falta zela-eta,
hurrer”~o urteetako ikastaroak, berriz,
beneditarrek antolatzen zituzten
arren, beste leku batzuetan egin ziren.
1968an ikastetxea itxi ostean, ikastola
sortu zen. Euskalgintzaren alde
herrian egin den ahaleginaren ondo-

rio izan da Maizpide euskaltegia eta barnetegia.

Gau eskolez eta udako lkastaroez gain, benedita-
n'‘ek bestelako eremuetan ahaleginik egin al duzue
euskara indartzeko?

Bai, liturgia euskara sartzeko esparru garrantzi-
tsua izan da. Liturgia herri hizkuntzan egiteko
itzulpen ugari © jn genuen. "Jaunaren deia" izene-
ko aldizkaria ere aigitaratu genuen liturgia parro-
kietan sartzeko. Aldizkari honen sustapenean
Benito Amundarainek lan ugari ™ jn zuen.

Orain argitaratzen al duzue euskarazko aldizkaririk?
Bai, "Mintzo eta kantu" du izena. Liturgiari
buruzko hilabetekari hau parrokiari laguntzeko
argitaratzen dugu eta Euskal Herrian 800 ale
banatzen dira. Enrike Zabala, Bittor Mujika eta
neu arduratzen gara aldizkariaz.

Lazkaoko artxibategian altxor handia daukazue.
Nola ekin zenloten lan honi?

JuanJoxe Agirrek ikastetxea itxi zenean liburute-
gian lan asko egin behar zela ikusi zuen. 1970ean
paperak, eranskinak, aldizkariak, liburuak... bil-
tzen hasi zen. Liburuak baino, aldizkariak gehia-
go bildu ditu.Jada argitaratzen ez ziren aldizka-
riak batzen lan handia egin du Agirrek. Egun ere
artxibategia osatzen lan egiten dulJuan Joxe Agi-
rrek. Artxibategia altxorra da. Tesi ugari egin da
liburutegi honetan jasotako txostenekin. m
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azkano QJ?
urretan 1o1la

Lazkao, 5.000 tiztanle Jituen kerria da. Oraingoan 2003. iirteko
Kilometroak direla-eta zataldu da Lere izena Euskal Herriko
txoko guztietara. Hala ere, kerriak kadio zer erakutsia kisitariari
urteko edozein egunetan; kesteak keste, Lazkao Txikiren jaioterria
denak San Migel parroki eliza, Lazkano-tarren jaxiregia eta
Bemardatarren monasterioa ditu ikusgai.

San Migel eiiza XVI. mendean eraikia izan zen Martin Apaztegi, Domingo Aristiburu eta
Martin Abanaren ardurapean. Herriaren gune historikoan kokatua dago, Benedrtarren eta
Bemardatarren monasterioak, eta Lazkanotan'en jauregia ditu ondean.

Nalen
ld

Lazkaoko lehenengo biztanleak
Murua menditik etorri zirela dio kon-
dairak. Muruatarren etxe horretan
Muru Segur izeneko gizaki erraldoi bat
sortu zen, bailarako bizilagunak izutzen
zituena. Lazkanoko Jaunak borrokan
akabatu zuen, ondoren bere alabarekin
ezkonduz.

Agirietan jasorikoa, ordea, bestela-
koa da. 1503. urteko idatzi batean
dago Lazkao izenari erreferentzia agi-
ten dion aipu zaharrena. Dokumenta-
zio honen arabera, XL mendean Laz-
kao populatua zegoen eta mende
horren bigarren erdian, Diego Gon-
zalez de Lazcano edo de Arramendi
bezalako familiak bizi ziren herrian.
Urruneko garai haietatik mendez
mende emandako garapenaren ondo-
ren, herrixka sortu, menditik jaitsi eta
habitat berti bat ezarri eta lurrak lube-
rritu dira. Hala ere, ugariak dira orain-
dik jardunean diharduten baserriak
Lazkaomendin. Lazkaoko landa ere-
mua osatzen du gune honek eta Aiz-
koateko mendien luzapenean lekutzen
da. Berezko balioen artean Aralarko
mendi mailoaren paisaia da azpima-
rratzekoa.

Auzoak baditu aipagarriak diren
eraikinak, esaterako, Iztueta oinetxea
eta Zeberione baserria. Bertan dago
SanJuan Ante Portam Latinam baseli-
za. Lope Martinez de Isasti historiala-
riak 1625. urtean aipatzen du baseliza-
ren patronatua herriari zegokiola.
1770. urtean ermitak bere funtzioare-
kin jarrai zezan erabaki zen, inguruan
zortzi baserri baitzeuden. Lazkao-
mendiko lurretan mendiko bide ugari
dago, besteak beste, Aralarrerako
sarrerak gailentzen dira.

Lazkaomenditik herri gunera jauzi
eginez, herriari bisitatxoa egin asmoz,
leku adierazgarrienen artean batzuk
aukeratu ditugu, hala Aola, elizak,
Valdimedianoko jauregiak eta Bene-
ditarren eta Bemardatarren komen-
tuak.
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Baserritik industriara

Goierri eskualdean kokatutako Lazkao herriak 11,4
kilometro koadroko hedadura du. Iparraldetik Beasain eta
Ordiziarekin egiten du muga, eta hegoaldetik Idiazabal
eta Ataunekin. Ekialdetik, berriz, Zaidibirektn eta mende-
baidetik Olaberriarekin. Bost mila biztanle inguruko udale-
rria Aralar mendiaren magalean eta Agauntza ibaiareri
ertzean lekutzen da. Historian zehar jarduera ekonomiko-
ak nekazaritza eta abeltzaintzari lotuak egon dira. XVIII.
mendeko datuen arabera, baserriz zegoen osatuta hein
handi batean. Era guztietako barazki eta fruituak lantzen
ziren, bai etxerako baita abereentzako ere: garia, artoa,
sagarrak, lekaleak, barazkiak, arbia, alpapa... Inguruko
mendietan, Urbaraundin eta Iruremendin esaterako, egu-
rra ateratzen zuten eraikin, gurdi, ikatz eta abar lortzeko.
Kobre meategiak ere baziren Aralar mendian. Basoan,
berriz, ehiza ugari egiten zen: azeriak, erbinudeak, basur-
deak, oreinak... Ibaietan ere arrantza asko egiten zen.

Industri sektorearen ahulezia zela-eta, XX. mendeko

Lazkaoko nekazaritzak garrantzia hartu zuen. Industri jar-
duera hiru lantegitara mugatzen zen, aroztegi mekaniko-
ak, eta gurdiak eraikitzeko eta ferrak egiteko lantegiak.
1936ko Gerra Zibila arte egoerak bere horretan jarraitu
bazuen ere, iraultza demografikoak aldaketa ekarri zuen.
Lazkao Gipuzkoan bederatzigarren postuan kokatu zen
hazkunde demografikoaren arabera. Aipatu hazkundea hi
faktoreren ondorio izan zen: hazkunde naturala eta inmi-
grazioa. Euskal ekonomiaren bilakaerak Espainian gain-
beheran zeuden hainbat eskualdetako milaka lagun era-
karri zituen Euskal Herrira. 1970eko hamarkadatik aurrera
egoera egonkortu zen eta biztanleria 5.000 inguruan fin-
katu zen. 1975ean industri sektore sendoa zuen herriak,
guztira 27 lantegl eta 1.098 lanpostu.

Gaur egun, nekazaritza eta abeltzaintza beste maila
batean gelditu dira. Jarduera horiek Lazkaomendira
mugatzen dira eta biztanleriaren %2 bakarrik aritzen da
lanotan. Demografia ikuspegitik egonkortu eta herri

‘for

industriala eta modernoa bilakatu da Lazkao.

Zelai enparantza
San Migel elizaren
inguruan kokatua
dago, eta bertan
Orobione etxea
edota apaiz etxea
daude. Euskadi
enparantza, berriz,
Udal
administrazioko
eraikinak eta
gainontzeko herri
zerbitzuak biltzen
dituen gunea da.
Herriko pilotalekua
ere bertan eraiki
zen joan den
fiiendean.

San fi/ligel parroki eliza

XV 1. mendeko San Migel parrokia gurutzeriaz
estalitako eta oinplano angeluzuzeneko craiki-
na da. Absidea erdi biribila, esfera laurdeneko
ganga eta burualdean kanpandorrea ditu. Krai-
kitze lanek luze iraun zuten. Besteak beste,
M artin Apaztegi, Domingo Aristiburu eta
geroago Martin Abaria izan ziren parrokia
eraikitzeko lanen arduradunak. 1664an sakrisri
berria eta arkupea erantsi zizkioten. Ganga,
aldiz, X V II. mende amaieran eraiki zuten.

Lazkanotarren jauregia

Gaztelako arkitektura eredua jarraituz eraiki
zen XV Il. mende hasieran Lazkanotarren jau-
regia. Aurrealdea hiru gorputzetan banatzen
da. Erdikoan atea dago eta albokoak dorre
moduan eraturik daude. Egitura hau 1921.
urtean egindako eraberritzearen ondorioa da.
Lorategi batez inguraturik dago eta erdian
putzu bat du.

Barrualdeari dagokionez, solairu nagusian,
Lazkanotarren gelak, sukaldea eta liburutegia
daude. Hirugarren solairuan banaketa aldatu da,
gela eta trasteleku bezala erabiltzeko gune txi-
kiak sortuz, eta erreriratuen etxerako egokituz.

Bernardatarren monasterioa

Maria de Lazkanok sortu zuen X\~ I. mendeko
bigarren erdialdean. Bernardatarren komentuak
Santa Ana izena du. Monasterioak, beste areto
batzuen artean, eliza du, nabe bakarrekoa, guru-
tze latinearen formako oinplanoduna. Gaur
egun, kongregazioa jantzigintza tailerreko eta
liburuen enkoadernazio tailerreko lanetk bizi da.
Ostatu bat eta baratzea ere baditu monasterioak.



Euskadiko Kutxan enpresa-kudeaketa hobetzeko konpromisoari eusten diogu. Mori dela eta, lehenak izan nahi dugu
bankuko agiri guztiak posta elektronikoz jasotzeko aukera ematen. Hartara, bankuko laburpen eta egiaztagiriak azkar
eta eroso jasoko dituzu eta, paperik erabiitzen ez denez, ingurumena errespetatuko duzu. Posta-mailekin ez dago

paper-piloa artxibatzen ibili beharrik. Euskadiko Kutxa. Oraingoan ere lehena.
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Zefai plaza

Santa Ana komennaaren eta parrokiaren ingu-
ruan dago Zelai plaza. Eite erregulardun enpa-
rantzak etxe ilara osatzen du, besteak beste,
Orobione oinetxea, apaiz etxea, Bordatxuri eta
Etxarri oinetxea. Azkeneko honetan jaio zen
Francisco Areso konposatzaile ospetsua.

Euskadiko enparantzaren inguruan biltzen dira
udal administrazioa eta gainerako herri zerbi-
tzuak. Udala, esaterako, X V II. mendean eraiki
zen eta mende honetan gehitu zitzaion mai-
suen etxebizitzetarako atala. Pilotalekua, aldiz,
joan den mendekoa da.

Aipatu ditugun eraikinez gain, hlrigune ingu-
ruan bada beste zenbait eraikin esanguratsu, esa-
terako, San Prudentzio baseliza. Hirigunerik 100
metrora dago, garai batean Ataun eta Olabcrrira
joateko bideak elkartzen ziren lekuan. Herriko
jatorrizko parrokia izan zela esaten da. Muruga-
rren historialariak, bere jatorria 1479. urtean
kokatzen du. Ermitaren patronatua hiritarrei
zegokien.Jende asko azaleko gaixotasunak eta
garatxoak sendatzera ere joaten da. Horretarako
lanparako olioa etxera eramaten dute eta olio
berria uzten dute eskaintza gisa. Kontakizunen
arabera, gaixotasunak eta garatxoak sendatzeko
bada beste modu bat ere. Txanpon batekin
igurzkctak egin behar dira eta gero, txanpon hori
ermitako atabakan bota. m

XVII. mendeko bigarren erdi”“dean eraikia, jantzigintza eta libumen
enkoademazio tailerreko lanetik bizi dira Santa Ana komentuan.

José Aliiiel Iztiieta. Lazkao Txiki

Lazkaomendi auzoko Abalin baserrian jaio zen Lazkao
Txiki (1926*09-15) bertsolaria. Hala zioen berak auzoari

buruz:

Lazkaomendi auzoa da au
eta Lazkao erria.

Eta kantari asi naizena
Abalifie baserria.

Zu izan zifian nere sortetxe
babesa eta tokia,

palazio bat etzera baifia
neretzat berdingabia.

Bederatzi urterekin entzun ornen zituen
lehendabiziko aldiz bertsolariak. Garai harta-
rako Lazkaomendira bertsotara etorriak
ziren Uztapide eta Zepai. Jendaurreko lehen
saioa Gorputz egunez egin zuen Legorretan.
Hamazazpi urterekin, berriz, Lazkaoko jaie-
tan aritu zen Saiburu eta Basarri kantu
lagun zituelarik. 1950. urtean Tolosan ber-
tsolari gazteentzat antolatutako txapeiketa
batean parte hartu eta lehenengo saria ira-

bazi zuen. 1967. urtean jokaiutako Euskal Herriko Txapel*
ketan, laugarren postuan geratu zen Uztapide, Xalbador
eta Lopategiren jarraian. Jendaurreko bere azken bertsoa,
1993ko urtarrilaren 24an izan zen. Aita Santiago Onaindia
eta Alfonso Irigcienen omenaldian.

Lazkao Txiki berari buneko maoazki bizldunetan
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Hamasei urte zituen Uase-
tik irtenda ai“azkiak erreliela*
tzera joaten kasi zenean.
EuLskal rock erradikalaren
garaietan tontzertuak irens-
ten zituen argazki kamerare-
kin, geiD musika erantsita
muntaiak agitela?.

Gaztetako ero Ix"laJa I>at
gekiago zirudien aigazki zale-
tasunak, !>aina laster erabaki-
ko zuen Kkorixe naKl zuela
kiztkiJe: 20 urterekin
Artelekun serigrafia ikastaroa
~in zuen, eta sormena, gau-
yjik egiteko interesa zuen jen-
Jea ezagutu zuen. Pare I>at
gauza ai”itu omen zizkion
korrek. Beka l)at eman zion
Gipuzkoako Foni Aldundiak
eta Kura izan zen aitzakia
industri peritutza ikasketak
utzi eta etxean ai®azkigintzan
saW)ndu naki zuela esateko.

Koloreak kaino zuri-ljeltza
du nakiago, eta zuria kaino
keitza maiteago. B”"irada jar-
tzea da atgazkilariaren lana.
Aigazkietan Gorkaren kegijra-
da urrunekoa omen da,
katzuetan Kkotza izateraino.
lltma. “Lotsatia naizelako",

dio.

ESTIiTXU EIZAGIRRE
IXIAR EiZAGIRRE

Argazkiak: Eli Gorostegi

Delirada beitza

«
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mdiaren kulturag

Hamasei urte zenituen lehen argazkiak errebelatu
zenituenean, Legazpiko lkatza Eikartean. Argazki-
gintzan 19 urte daramatzazu. Zein izan dira zure
ibilbidean aldaketa nagusienak?
Hasieran teknika aldetik asko esperimentatu
nuen, eta gauza piktorikoagoak egiteko erabii-
tzen nuen argazkia. Teknika hori, oinarria,
beharrezkoa da. Baina gero teknika ahaztu eta
edukiak azaltzeaz interesatzen zara. Geroz eta
argazkilariagoa naiz, "puruagoa“-edo: zuri-bel-
tza, irudiak manipulatu gabe... Gaur teknikare-
kin bilatzen dudana, irudiak berak duen xarma
harrapatzea da, gauzak gehiegi konplikatu
beharrean.

Bestetik, lehen gehiago kezkatzen ninduen
besteek zer esango ote zuten nire lanaz, nire
ideiak berak baino. Gaur gehiago arduratzen nau

nire lanak, besteek esango dutenak baino. Horrek
lasaitasuna ematen du.

Autodidakta izan zara beti. Kanpora ere asko jo
duzu, formazio gehiagoren bila. Hemen formatze-
ko aukerak falta al dira?

Argazki elkarteak hastapen moduan oso ondo
daude, baina behin etapa batetik aurrera hor ez
daukagu gauza berri askorik lantzerik. Elkartee-
tako dinamika nahiko mugatua izaten da.
Lehiaketak edo argazki rallyak egiten dituzte,
eta ez dago gaizki, baina gauza gehiago egin
daitezke. Kultura fotografikoa da behar dena.
Argazkilarien artean tramankuluei eta duzun
kamera puskari ematen zaio garrantzia, eta
baita lehiaketetan dauden patroiei eta estetikari
ere. Lehiaketetan araudi batzuk daude eta



1egl ezagutzen dugu»

horiek dira eredu, hortik ezin zaitezke irren.
Gaur argazkigintzari erabilpen asko ematen
zaizkio; argazki taldeetan, berriz, mugatu egiten
dute curek eman nahi dioten erabilpena. Zen-
tzu horretan ere irekiagoak izan behar lukete.
Ez dut kritiko ezkorra ere izan nahi. Argazki
elkarteek bere gauza onak badituzte, baina
gauza gehiago egin ditzakete.

Nirefzat hemengo erreferente garrantzitsua
I'llgoibarko Ongarri da. Batetik, Euskal Herri-
ko argazkilariak bultzatzen dituzte, euren libu-
ruak argitaratuz edo lanak aurkeztuz. Gainera
argazkilariok harrcmanetan jarri gaitu; garran-
tzitsua da hori, lanak elkarri erakusteko eta
zaiantzak elkarbanatzeko. Atzerriko argazkila-
riak ere ekartzen dituzte, beste lekutan zer egi-
ten den ezagutzeko.

Paisaien inguruan
bi ian eginal( ditu.
“Paseoak eta
Paisaiak" lanean
udazkena kolore
leherketan harra-
patu zuen, mugi-
mendu bizian.
"Natura” lanean
negua biluzik, hetz,
zuri-beltzean.

Sormen aldetik, zein da zure lan prozesua?

Nirc lana instintiboa da gehicnbat, intuizioak
narama. (iauza askoren zcrgatia gero ulertzen
dut, egindakoa erakusketa moduan aurkeztcn
dudancan. 1lasicran gai edo kezkaren batek era-
kartzen zaitu, eta irudi bitartcz scntimendu eta
kezka horiek azaltzen saiatzen zara, lita jada
erakusketa moduan aurkeztcn duzuncan, aditu
edo kritiko bat etorri eta errepaso bat ematen
dizu; eta konturatzen zara, nahiz hasieran zero-
rri jabetu ez, hor dauden gauza asko inkon-
tzienteki azaldu dituzula.Jota uzten zaitu,

Gai edo kezka horiek denboran irauten al dute?
/ure lana, zure hizirzarcn arabera doa. (»aia
beti dago hor, baina zure begirada ezberdina da;
gai beraz unc batean edo bestean interesatzen
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zaizun alderdia ez da berdina.

"Leaxpi, industri paisaiak" lana orain 13 urte
egin nuen. Orduan egina gaur ikusi eta ondo
dago, baina gauza batzuk falta ziren. Garai har-
tan fabrika kanpotik eta barrutik atera nuen.
Gaur fabrika herrian eta haranean kokatzen ari
naiz.

Naturaren gaian ere eboluzio bat egon da.
"Paseoak eta Paisaiak" lancan udazkena intere-
satzen zitzaidan, koloreen leherketa hori, mugi-

Ruandara 1992an
joan zen,
Nyundoko Arte
Eskolan argazki
ikastaroa ematera.
Bi urtera jarri zuen
erakusketa
Zarauzko
Photomuseumen.

mendua. Begirada nahiko subjektiboa zen,
inpresionista ere bai. Formatu handian ziren
argazkiak. "Natura" lanean, berriz, gauza handi
eta txikien kontrastea dago. Eta gehiago intere-
satu zait negua, zuhaitzak biluzik, dena zuri-bel-
tzean. Hotzagoa da, eta pentsatuagoa. Kritika
puntu bat ere badago, mendian zaborra ikusten
dudanean atera egiten dut argazkian.

Ruandara 1992an joan zinen, Nyundoko Arte
Eskolan argazki ikastaro bat ematera. Nola
sortu zen proiektua?

lokin Otaegi Lasalletarraren bitartez joan nin-
tzen; Nyundoko Arte Eskolako zuzendaria zen
Otaegi, nire aitaren laguna, ikastolan maisu izan
nuena. Hango maisu eta ikasleen lanak ekarri
zituen, eta harrituta utzi gintuen zer indar zuten
koloreek. Bai eskulturan, zeramikan, pinturan...
Argazkigintzan, berriz, maila baxuagoa zuten.
Hortik sortu zen ikastaroa emateko ideia. Aita
eta biok joan ginen, hilabeterako.

Ruandan bertakoei argazkiak egiten hasi nin-
tzen. Erretratu zuzenak ziren denak, jendea
kamerari begira. Baimena eskatzen nuen erretra-
tua egin aurretik. Ez nuen aurrez pentsatutako
ideiarik eraman, aurkitu heinean egindako lan bat
izan zen, lan etnografikoa: nortzuk ziren eta noia
bizi ziren erretratatzea interesatzen zitzaidan.

Gure kulturan jendeak kameraren aurrean jar-
tzeari panikoa dio, ez dakigu naturai egoten.
Zergatik da hori?

Irudiaren kultura gehiegi ezagutzen dugu, eta
horrek mugatu ere egiten gaitu. Hainbeste irudi
daukagu edozein lekutan (telebistan, kalean...),
eta hainbeste ezagutzen ditugu irudia fabrika-
tzeko medioak, guk ere itxura aldetik gure aide
bat azaldu nahi izaten dugula. Ruandan jendeari
naturaltasuna, duintasuna ikusten diozu; nahiz
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errebelatu zituen bere lehen argazkiak, 1985ean.
Artelekun Manuel Bellorekin serigrafia ikastaroak
egin zituen, eta argazkigintza tailerrak egina da

irakasleei argazki ikastaroa eman zien.
= Hainbat erakusketa jarri du. Besteak beste,

Zaragozako Spectrum galerian (1993an), Israelgo

Tel-Hai Industrial Parken {1995ean), edo
Tourcoingeko Nadar galerian (2000. urtean).
« 1993an Zum Edizioak sortu zuen.

Pierre-Jean Amar, Jordi Guillumet, Eiichiro

Sakata, Miguel A. Martin eta Juan Manuel

Castro Prietorekin.

Argazki

lanak

< Beste askoren artean, "Leaxpi, Industri Paisaiak",

= 1990az geroztik ikastaro eta tailerrak ematen ditu.
« 1992an Ruandan, Nyundoko Arte Eskolako

eta lau gauza izan,.sekulako ele-

» gantziarekin daramate. Hemen
prostituituago gaude, zentzu
horretan.

Erretratuak fola lantzen dira?

I-Irretratu batean bi osagai daude beti: bata, erre-
tratatuaren fisonomia eta bere buruaz azaldu
nahi duefia, eta bestea argazkilariaren begirada,
edo argazkilariak fiola ikusten duen pertsona
hori. Morrekin guztiarekin azkenean ikuspegi bat
ematen da. Baina asko eman daitezkc.

ifirretratu onaren ufera iristeko lan edo pro-
zesu bat dago. Argazkilaria eta pertsona horren
artean joko batek egon behar du, ideia lantzen
zoazen heinean komunikazio bat behar da, eta
unea sortzen denean, hor dago argazkia.

Autorretratuak ere egin Izan dituzu.

Autorretratua nire tenple ezberdinak azaltzeko
erabili izan dut. Segun eta zer egun daukazun
edo fola zauden, bakardade tarte bat hartu eta
"gaur nire alde hau azaldu nahi dut" esaten
duzu. Garai batean dezente egiten nituen auto-
rretratuak. Azken aldian ez ditut gehiegi egiten.

Diru asko jarri behar izan duzu zure lanean. Inoiz
egon zara proiekturen bat bertan behera uzteko-
tan?

Diren bezala

Ruandan gehien harri-
tu zuena, kamera
aurrean erakusten
duten naturaltasuna
eta duintasuna izan
zen. Gizon bati aterata-
ko argazkia zintzitk du
bere lantokian. Ez zaio
ahaztuko une hura;
"Beti tiro bat baino
gehiago egiten dut.
Gizon hura hain tinko
plantatu zitzaidan
kameraren aurrean,
halako begirada sarko-
rra zuen, tiro bat egin
eta ez nintzela gai izan
beste bat egiteko.
Begirada horrek jota
utzi ninduen. Eta hor
zegoen argazkia, ez
zen gehiagoren beha-

rrik".

"Rwanda 1992", "Paseoak eta Paisaiak",
"Arrantzaleak" eta "Natura” lanak daude.

"Leaxpi, industri paisaiak" lana aurkcztu nue-
nean, markotan sekulako diru pila gastatu nuen.
l.anean ere denbora asko pasa nuen. Kamera
zintzilikatzeko zorian egon nintzen.

"Paseoak eta Paisaiak" lanarekin ere sekula-
ko aberia ekonomikoa egin nuen. Asteburu
batean mcndira joan, eta 240 bat curo joaten
zitzaizkidan materialetan; eta hurrengo astebu-
ruan gehiago. Ciainera hasierako ideia gehiegiz-
koa zen: nire buruan 11 metro zabalerako mun-
taiak ikusten nituen, eta horrek kolorctan diru
pila balio du. llrakusketa moduan muntatzea
lau urte kosta zitzaidan. Bakarkako pieza
batzuk T25 metn) dituzte zabaleran eta 3 metro
luzeran. I lori dena ordaintzca latza izan zen.

Azkenean laguntzak edo bekak lortzen saia-
tzen zara. Pazieniziarekin hartu behar da,
lasaiago ibili. Ideia hor badago eta epe luzera
atora daitekeela ikusten badut, oso burugogorra
naiz: urtetako lanean sartzeko gai naiz, erakus-
keta gauzatu arte.

"Paseoak eta paisaiak" laneko argazki batzue-
kin jaso zenuen “Imajina ezazu Euskadi" saria.
Ez omen zinen argazki abstraktuak aurkeztera
ausartu...

“Paseoak eta Paisaiak” lanarekin egin nuen
zuloa betetzeko aurkeztu nintzen lehiaketara.
Nire lanean baziren irudi oso mugituak eta

Hurrengo asteko ARGIArekin balera,

200leko Soziolinguistikako

Inkestaren emaitzak
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Argaz Kirik ez. "1990ean Portugaien izan nintzen. Kamerarekin

Gero gai borri zure ikuspegia ematen
saiatzen zara.

Bestetik, beti izan naiz Hertzainak
taldearen zaie porrokatua. Gariren
bakarkako lehen diskorako azala egitea
gozamen hutsa izan zen. Maketa
entzun eta musikari irudi bat jartzea
zen lana.

Arte ederren artean argazkilaritza ez da
besteak adina baloratzen. Zergatik?
Azken erakusketa Paupa galerian egin
nuen, martxoan. Bertako arduradunak,
Jon lIdiakezek, esan zidan jende gehien
ekarri zuen erakusketa izan zela nirea.
Saldu nuen pieza bakarra, galeristari
saldu nion.

Batetik interesa badago, jendeari
argazkia gustatzen zaio. Baina hain
erraz ailegatzen da edonor mundu
horretara, ez zaiola balorerik ematen.
Oso zabaldua dago irudia, leku dene-

balera eta bestera nenbilen, gauza denei argazkia ateratzen. Behin gaixo tan daukagu. Irudia fabrikatzea ere oso

terminaien ospitale batera eraman ninduten. Shock izugarria izan zen.

Segituan gorde nuen kamera. Jendeak errespetua merezi du".

abstraktuagoak ere. Baina sariketan aurkezte-
ko, nire ustez komertzialagoak edo irakurtze-
ko errazagoak zirenak hautatu nituen. Argazki
munduan eta elkarteetan arau batzuk daude;
ni ere ibili izan naiz epaile lanetan, eta ikusten
duzu zer gauzengatik egiten duen apustu
batek edo besteak.

Enkarguzko lanen artean, zeintzuk gustatu
zaizkizu geliien?

Beti saiatzen naiz enkarguzko lanak eta lan
pertsonalak bereizten. Batzuetan bat egiten
dute, enkarguzko lana zure egiten
duzunean, interesatzen zaizuna

eskura dagoen zerbait da. Edonork ez

du eskultura bat egiten, baina denok

ematen diogu botoiari oporretako

argazkiak ateratzeko. Hain dago esku-

ra, jada argazkigintza sormenerako edo
espresio bidé bezala erabiitzen denean jen-
deak ez duela baloratzen. Kultura fotografi-
koa falta da.

Bestetik, negatibo batetik kopia ezberdinak
egin daitezke, eta badirudi horrek baiorea ken-
tzen diola pieza bati. Alde horretatik argazkia
grabatu bat bezala ikusten dut. Argazkigintzan
ere norberak mugatu behar luke bere lana eta
esan: "irudi honetatik hainbeste kopia bakarrik
daude".

Europako beste herrietan ere hain gutxietsia
al dago argazkigintza?
Frantzia aldean dezente ibiltzen
naiz, eta han harrituta gelditzen

denean.

Arrantzaleei buruzkoa izan zen
polita. Gipuzkoako Foru Aldun-
diak ateratzen duen "Bertan" sai-
lerako eskatu zidaten lana. Libu-
ruko testuak ilustratzeko nahitaez
lan bat egin behar zen museoeta-
ko objektu zaharren, grabatuen
eta argazki zaharren erreproduk-
zioak egiten. Baina bestetik auke-
ra eman zidan ontzi batean sartu
eta mundu borri buruzko nire
ikuspegia emateko. Jakina, ez da
aski joan eta "zer polita” esanda
argazkia ateratzea. Ontzian eure-
kin eman behar dituzu egunak;
jakin nortzuk diren, noia bizi

20 diren, zein diren eurea arazoak.

Bertsoa b o INUA:
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Gauzak kolore, argi,
forma egokian,
islatu al badira

zure bekokian

klik! egingo dio2u,
baina arestian

begi bistan ikusten
zenaren azpian
zerbait gehiago dago
zeure argazkian.

naiz. Koska ateratzen digute. Ikuste-
koa da argazkigintzan zer bizitasun
dagoen eta zer balioa ematen dioten.
Jakina, argazkigintza Frantziatik
dator. Ez dakit guk baino denbora
gehiago daramatelako ote den, edo
mentalitate aldetik ere ezberdinak
direlako ote den. Baina lekutan
gaude.

Zeri ez zenioke aterako argazkia?

Prentsan azaltzen diren irudi gogor
horiek ez nituzke sekula aterako. Ni
ez naiz hori egiteko gai. Baina argi
dut irudi horiek azaldu behar ditela.
Komeni da. Argazkiak badu bere

funtzio kritikoa eta hori egin behar
da. Baina nik ez dut egingo. m
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Indartu dit

unduko gainontzeko zonaldeetan ez
bczala, ezinezkoa da Euskal Herriko

giro politikoa errutinariotzat jotzea,

eta jakina, honezkero, Euskal
Herrian, edozein ikasturte politiko-

an, aldaketa politiko franko ikusi dezakegu.
Aurtengo ikasturte politikoaren garran-
tzia egunerokotasunak erabakiko duen
arren, ukaezina da interesdun eiementu asko
izango dugula datozen hilabeteetan. Batasu-
naren aurkako erasoek jarraitu egingo dutela
argi dago, besteak beste, alderdi horren
legebiltzarkide batek legebiltzarreko debate
politiko batean esandakoengatik auzipera-
tua, zigortua, inhabilitatua eta espetxeratua
izan daitekeela, jakingai izan baitugu azken
egunetan. Bestalde, erkidegoko populazioa-
ren subiranotasunak erabakitakoa ezin onar-
turik, legebiltzarraren konposaketa aldatze-
ko intentzioz PPk mekanismo desberdinak
jarriko ditu berriz ere martxan, legebiltza-
rraren funtzionamendua oztopatuz, eta
hala, berriz ere hauteskundeak konbokatuak
izan daitezen lortu arte. Kontutan hartu
beharreko beste eiementu bat alderdi des-
berdinek burutu beharreko biltzar edo dis-

kusio desberdinak; Eusko Alkartasunaren

biltzarra, Aralarren estrategi politikoaren
eguneratzea eta EAlJren baitan presidente
denaren aldatzea, besteak beste.

Ezin ahaztu epe ertainean euskal gatazka-
rekiko eragina izan ditzaketen hauteskunde
desberdinak izango ditugula Espainiako
Estatiuan. Garrantzizkoenak, agian, Espainia
m ailakoak, non PP eta PSOEren arteko
lehia bizia ikusiko dugun. Zintzoa izan
behar badut, aitortu behar dut, ez dut uste
popularrek boterea galduko dutenik, baina
gehiengo sinpleak PP, PSO E eta beste alder-
di batzuen arteko akordioen aukera ahaibi-
deratuko balu, tentagarria litzateke Katalu-
niako eta Euskadiko ordezkari batzuentzat;
euskal eskenatoki politikoan izango lituz-
keen eraginak ahantzi gabe. Horretaz gain,
bistan ditugu ere bai, Europako hauteskun-
deak, sozialista eta abertzaleen arteko ados-
tasunak suposatu ditzakeen Kataluniako
hauteskundeak, euskararen aurkako eraso
saiakera gehiago Nafarroako Gobernuaren
partetik, eta zer esanik ez, EAEko hirukoak
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argitxo ikusten
j N N

nazional Korren

konek Jantza

i
(uela, beste
inork kaino

kaina beti ere

zagun helburaak!

aurkezturiko planaren garapena.

Irailaren 26an egingo du lehendakariak
testu artikulatu baten zirriborroaren aurkez-
pena, aportazio eta debate garaiari abiapun-
tua emanez, eta ikusteke dago Eusko Lege-
biltzarrean ordezkaritza duten alderdi
desberdinek hirukoak eginiko planteamen-
duari emango dioten erantzun parte-har-
tzailea edo ukatzailea. Hala ere, legebiltza-
rreko prozeduraren emaitza, bata izan zein
bestea, hirukoarentzat testu artikulatu baten
inguruko herri kontsultaren helburua tinkoa
dirudi.

Nolakoa izango da egoera politikoa ikas-
turte guzti hau bukatuta? Nire iritziz, kuali-
tatiboki gauza gutxi aldatuko dira aipatu ez
dudan beste eiementu berri bat gertatu
ezean: independentziaren aldeko sektore
desberdinen adostasuna. Adostasuna helbu-
ruetan eta medioetan. Nora goaz eta noia
goaz. Ezinbesteko bi kuestio horietan bat
egingo bagenu, gainontzeko eiementu guz-
tiak bigarren mailakoak lirateke, eta aurre-
rantzean, agenda politiko osoak, Euskal
Herriarenak eta baita Espainiarenak ere,
adostasun horren inguruan egingo luke dan-

tza. Noski, euskaldunek erritmoa markatuta

eta soinujolea aukeratuta!
Madrilgo parlamentuan,
Katalunian, alderdien kongresuetan eta hau-

espainolek eta__ teskunde desberdinetan gerta litekeena hus-

frantsesek

markatutafco
erritmoarekin

aukeratutako
" 7/\1 7"
soinuplearefein

keria izan daitekeela adostasun nazional
berri batek Euskal Herriko mapa politikoa
eraldatuko balu? Abertzaletasunaren aide
gehiengo berriak eta zabalak lortuko lituz-
keen eskenatoki berri batetaz mintzo naiz,
eta gainera, Euskal Herri osoan kontutan
hartu beharreko eiementu garrantzitsua
izango litzatekeena. Badakit erraza dela
paperean edozer gauza idaztea, baina aspal-
didanik argitxo ikusten dut, adostasun
nazional horren ezean, herri honek dantza
egiten jarraituko duela, beste inork baino
hobe ziurrenik, baina, beti ere, espainolek
eta frantsesek markatutako erritmoarekin
eta aukeratutako soinujolearekin. Zailtasu-
nak zailtasun indartu ditzagun helburutzat
adostasun horren bila dabiltzan saiakera
desberdinak. Horietako bat izango baita
zuzena, erabakigarria eta defmitiboa. m
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arbi dago euskal literaturak, berriak
edo zaharrak, geroago eta interes han-
diagoa sortzen duela Euskal Herriko
mugetatik kanpo, eta geroago eta nor-
malago ikusten ditugula euskal lanak
beste hizkuntza batera -normalean, gaztelera-
ra- itzulirik.
< Aspaldi batean Gabriel Arestik buruan
izan zuen editorial bat sortzea hemendik
kanpo literatura lanak ezagutarazteko asmoz.
Noizbait, Koldo Mitxelenaren bidez bere
poemak Austineko unibertsitatera bidali ziren
hango argitalpen batean agcrtzeko asmoz. Ez
dakit gauzatu zenik argitalpena, ez baita asmo
horren bcrririk geratu. Baina literatura siste-
ma bihurtzen den orduan, geroago eta beha-
rrezkoagoa du etxeko atetik kanpo agertzca.

Azken urteotan, gainera, eta Hiru argitale-
txcaren csperientziarcn ondotik, euskal argita-
letxeek, bakoitzak bere idazleak gazteleraz
cmatcko joera hartu du. Ttarttalo cratu zuen
Hlkarrek eta Hrein ere bide horretadk joan da.
Txalapartarenean ere ezagutzen duten joera
da hori. Ciazteleraz zuzenean idazten duten
euskal idazleen lanak argitaratzen ez dituzte-
nean... Baina hori beste kontu bat da.

Bernardo Atxaga, Ramon Saizarbitoria,
Anjel Lertxundi,Joan Mari Irigoien izenen
ondoan joan dira beste batzuk (orain "trope-
lean" esan beharra omen dago): Aingeru
Epalza,Joxemari lturralde, Edortalimenez,
I“ura Mintegi, Harkaitz Cano, Ixiar Rozas, Ur
Apalategi, Iban Zaldua eta poetak: Felipe Jua-
risti,Juan Kruz Igerabide, Rikardo Arregi,
Miren Agur Meabe...

Egia da batzuetan ediziook etxekoentzako
egin direla eta etxetik kanpo nekez irtengo
direla liburuok, egia omen da baita ere, kan-
poan argitaratzen denean etxe barruan saltzen
direla liburuok, idazlearen ezagutza, idazleaz
entzuna izatea faktore garrantzitsuak baitira
liburu bat erosteko orduan. Baina etxeko
ateak zabaltzen ari dira pixkanaka.

Fspainia osoan ezaguna den “Quimera”
literatur aldizkariak iraileko alea gure euskal
literatura berriari eskaini dio, erakustoki ede-
rra eskainiz, bai euskal idazleak kanpoan eza-
gutzera emateko, eta baita ere etxe barrura
begira “Quimcra”ren ilusioan kritiko berrien
lorpcnak erakusteko.

Aldizkari hori Montesinos argitaletxeari

H7ia (la
l)atzuetan
(yaztclcrazko)
GJiziook
etxekoentzako
cjhin Jircia
eta etxetik
kanpo
nekez irtenj®o
direla iikuruok,
e”ia omen da
kaita ere,
kanpoan
arf/itaratzen
denean etxe
karman
saltzen direla

likuruok

lotua dago, baina zuzendaritza Fernando
Valls irakasleak hartu zuenetik hona, crrefe-
rentzia nagusi bihurtzen ari da batez ere egu-
notan egiten den literaturaz mintzatzcko
orduan. Clogoangarria da, adibidez, Miguel
Sdnchez Ostiz idazle nafarraren inguruan
osaturiko ale monografikoa.

Inguru horretan Fernando Valls-en irado-
kizuna izan zen azken urteotan egindako eus-
kal literaturaz monografikoa egitea. Ciaia
aipatu zidanean ideia bl etorri zitzaizkidan
burura: bata, behin eta berriro esaten dela
gure inguru honetan gaurko idazleei buruz
hitz gutxitxo egiten dueia kridkak, eta, beraz,
mugak gaurk(>tasunera hurbiltzen hasi behar
genuela, horrek dakarren arriskuarekin, baina
guk proposatu behar genuela, eta geroak
esango duela; eta bigarrena, kanpora begira
zenez, batez ere, lanak itzulita zituztenen
inguruan hitz egin behar zela.

Muga nagusi bat zuen lanak: orri kopurua,
guztira 60 bat folio bestcrik ez genuen pano-
rama bat zabaltzeko, eta kontu handiarekin
baina abentura guztiekin egindako panorama
da gainera.

1 liru zutabe nagusi ditu lanak, bere osoan:

sarrera orokor baten ondoren, izen nagusiei
buruzko hiru artikulu, kontagintza dator
ondoren, eta lau idazle aukeratu dira, (“ano.
Rozas, ipuingintzaren alorraren barnean Zal-
dua, eta Unai Elorriaga. Azken urteetako poe-
siaren ataria egiten da ondoren, eta, adibide
gisa, hiru poeta azaldu: Rikardo Arregi, Ola-
sagarre, eta Kirmen Uribe. Jose Ibarrolaren
margoek ematen diote aleari bere ukitu esteti-
koa.

Kritikari buruzko hausnarketa dela eta
ohar bi besterik ez: batetik oso jende gazteak,
baina adituak hartu duela parte ale honetan,
eta ziurrenik, etorkizunak esango du zer
emango duten Iratxe Gutiérrez, Idurre Alon-
so, Ibon Kgafia, edo Alvaro Rabelli bezalako
irakurleek. Bestetik, behin euskal herriko lite-
raturaz ikuspegi orokorra ematen ari nintzela-
rik konturatu nintzen ohar haien bidez berdin
definitzen zela euskal literatura zein Katalun-
yako poesia, beraz, zehaztasuna behar genue-
la gureaz ari ginenean.

“Quimera” ko ale berezi hau gute literatu-
raren deskripzioan zchaztasunaren aide egiten
den apustu bat da. =

niiétn
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lrakasi.f.a

Elebitasunetik eleaniztasiinera

amatutako motxila bizkarrean dute-
la haur eta gazteak eskola eta ikasto-
letara hurreratu dira jada. Hasi da
ikasturtea. Ez zailtasunik gabe,
ordea. Galdetu bestela, besteak
beste, Nafarroako Gobernuak ahoz gora zen-
baitetan, isilean gehien-gehienetan, euskara-
ten eta euskarazko irakaskuntzaren kontra
burutzen ari den gurutzada gupidagabea pai-
ratzen, lepo estutze amaigabea jasaten ari
diren Erriberako ikastolei edota, Frantziako
hezkuntza administrazioak emandako hitza
jatearen ondorioz, ikasturte hasiera gogorra
nozitu duten Seaskakoei. Euskal Autonomia
Erkidegoan (EAE), aldiz, ikasturte berria
asmo eraberrituekin hasi da. 1zan
ere, epe laburrera, duela urte
dezente hezkuntzan indarrean

diren ereduei buruzko gogoeta  Oinak lurrean. XXI.

ez ezik legeek aspaldi ezarritakoa
betetzeko asmoz, hobekuntza
proposamenak ere eginen baititu
Hezkuntza, Unibertsitate eta
lkerketa Sailak.

EAEnNn, 1982ko azaroaren
24an, Euskeraren Erabilpena
Arauzkotzeko Oinarrizko Legea
(10/1982) erabaki zen. Lege
honek derrigorrezko irakaskun-
tza am aitzen denean, ikasle
guzti-guztiek, jatorriz euskaldun
zein erdaldun, elebidun oreka-
tuak izan behar dutela jasotzen
du. Alabaina, desioak eta agin-
duak gorabehera, aurrerapauso-
ak gertatu arren, egungo errealitatea ez da
legeak jasotzen duenera iristen. Urteak dara-
matzagu elebitasunari buruzko ikerketak
burutzen eta emaitzak, euskarari dagokio-
nez bederen, nahikoa argigarriak dira. I1zan
ere, eredu bakoitzaren azpian den errealita-
tea askotarikoa déla kontuan hartu behar
bada ere, D ereduko emaitzak B eredukoak
baino hobeak dira, eta B eredukoak A ere-
dukoak baino hobeak. Hala ere, badira D
ereduan ikasitako ikasleak oso erraz eta aise
euskaraz hitz egiten eta idazten dutenak eta,

tiaats D edo B ereduan ibili arren, idazmenerako

zein, bereziki, mintzamenerako zailtasun

o

rako kizkuntzak -in"elesa- oro kar,
nia kerezikir allx> Latera utzita,
Autxien”o Laten Lizkuntza ~utxitu Lat

eeuskara' mantentzea eta indarLerri

etorkizuna ez da eleLid'una,

handiak ere dituztenak. Bada, orain arteko
emaitzen arabera, irakaskuntza denborak ez
ezik etxeko hizkuntzak, ingurune soziolin-’
guistikoak, hizkuntzen arteko interferen-
tziak, metodologia didaktikoak, irakasleen
formazioak eta abarrek badute euskararen
gaitasuna eskuratze horretan eragina.
Testuinguru horretan ereduak manten-
tzearen irizpidepean egin ahal den hobekun-
tza ororen emaitzen ondorioak aurreikusi
litezke, bada, ez dezagun hortik funtsezko
aterabiderik datorkeenik espero. Egun bes-
telako errealitatea bizi dugula kontuan,
azken hamarkadetan didaktika arloan, mate-
rialgintzan, irakasleen prestakuntzan, Euro-
pako hizkuntzen eskuratze goiz-
tiarrean pilatu dugun
eskarmentuak fiola baita Euro-
pan, hizkuntza gutxiagotuei
buruz ez ezik herritarren eskubi-
deak jasotzen dituen kartak ere

Euskal Herrian frantsesa eta gaztela nahikoa helduleku eskaintzen

dizkigute beste ibilbide bati eki-
teko.

Hobekuntza proposamen
batzuk gorabehera paradigma
aldaketa baterako urratsak dira

. n '
tzea ez da posilLle, Leraz, euskald®unon egin beharrekoak. Izan ere, bes-

teak beste, gure hizkuntzari
dagokionez, azken helburuak
garbi badaude, eragingarriak ez
diren ereduak eta funtzionamen-
du moldeak zertarako manten-
du? Beste era batera adierazita,
goi mailako ikasketetan fmkatu
beharko litzatekeen eredu bakar baten tes-
tuinguruan, gainerako mailetan ere zergatik
ez eredu bakar bat ezartzeko urratsak egin,
eskola eta ikastola bakoitzaren errealitatea-
ren arabera (ingurune soziolinguistikoa,
e.a.), azken helburuetara iristeko asmoz,
kanpoko ebaluazio sistema baten eragin-
pean, nahikoa autonomia (ordutegiak anto-
latzeko, hizkuntza bakoitzari eskaini beha-
rreko ordu kopurua zehazteko, e.a.)
onartuz? Ereduak zein gainerakoak, zenbai-
tetan kontrakoa dirudien arren, ez dira xede,
besteak beste, euskara eta bestelako hizkun-
tzak menderatzeko bitarteko baizik.



Paradigma berri horrek, pasa berri den
mendeko 90eko hamarkadan, Europako tes-
tuinguruan nagusi izan diren aldaketa politiko-
ek eta administratiboek eragindako beharrizan

O

Euskarak eskola eremuan kizkuntza

na”sia izan kekar du eta eskola ere-

muko kizkuntza planifikazio “uzti-
I"uztiek ~utxienez kaldintza kori

kermatu kekar dute

sozial berriak -zeinaren baitarik eleaniztasu-
nean hezitako europar belaunaldi berriena
nabari daitekeen- hartu beharko ditu ezinbes-
tean kontuan. lzan ere, oinak lurrean, X X 1.
mendean, gainerako hizkuntzak -ingelesa- oro
har, Euskal Herrian frantsesa eta gaztelania
bereziki, albo batera utzita, gutxiengo baten
hizkuntza gutxitu bat -euskara- mantentzea eta
indarberritzea ez da posible, beraz, euskaldu-
non etorkizuna ez da elebiduna, eleaniztuna
da. Alabaina, euskarak eskola eremuan hizkun-
tza nagusia izan behar du eta eskola eremuko
hizkuntza planifikazio guzti-guztiek gutxienez
baldintza hori bermatu behar dute. Egun, toki
askotan, ez da hori inolaz ere gertatzen. Are
gehiago, atzerriko hizkuntzaren eskuratzea
euskara mailaren eta jarretaren kaltean gerta ez
dadin, ingelesaren eskuratze goiztiarra euskara-
ri tokia kentzeko indartzen ari den jarrerari
galga jarri behar zaio eta bideratzeko uztarri
egokia jarri.

Hizkuntzak balatzen diren neurrian eskura-
tu ohi dira, hartara, hizkuntza zeinahi delarik,
jakintza-arloen testuinguruan lantzekoak dira
guzti-guztiak, ez modu bakartuan. Halaber,
hizkuntzak, eurak guztiak, hiztun taldeentzako,
ideia, nahi eta esperientziak pertsonen artean
trukatzeko bitarteko soil ez direnez eta, beste
osagai batzuen artean, hiztun komunitateei
loturiko kulturen erakusle edo adierazpen sin-
boliko ere direnez, hamarkada luzeetan eskura-
tutako eskuduntzak, eskola giroan, gure kultura
hedatzeko eta indartzeko ez dugula baliatu
onartu beharrean gaude, beraz, eginkizun dau-
kagu eta erantzukizuna geurea da bete-betean,
ez Madrilena ez eta Parisena. Alferrik gertatzen
bada ere, gure haur eta gazteen motxilak zama-
tu ahal ditugu nahi beste, gure erantzukizunak
ezin ditugu arindu, ordea. m

C 'Aitill<r ip*A~neZ.

Udako ondorioak

Gezurra esango nuke elkarrizketa nahi gabe aditu nucia
esan izan banu. Rgia esan, ez nuen cspen) atarian aurki-
tzea bera, telcfonoz hizketan. Ausardia faltagatik eskaile-
ratan geratu nintzen, ezkutuan, elkarrizketa osorik adi-
tuz: "Uzten baldin banauzu egizu uda baino lehen", esan
zuen malko artean. "Udan errazagoa izango da zu ordezkatuko zai-
tuen mutil bat aurkitzea" gaincratu zuen, gorn)to handiz.
Hala da. Udan errazagoa da jende Ixirria ezagutzea, herrietako feste-
tan. Dagoeneko ageri dira lehen ondorio iraunkorrak. Telefonoz hiz-
ketan aurkitu nuen neskak ere ordezko mutila egin zuen sanfcrmine-
tan, eta Bilbo-lrufiea-Bilbo bidea egitez nazkatzen hasia da:
herrialdcz gaindiko harreman ez oso prakdkoak.
Uda garai aproposa da harreman berriak egiteko, era aproposak dira
ere teknologia berriak. Badirudi ohiko chat-tz gain, "maitasunaren
atariak" zabaltzen ari direla. Hzkontza agentzien bertsio birtuala.
Bertan zeure ezaugarriak eta nahiak sartu, eta hitzordua antolatzcn
dizute ezezagun batekin. M<xlakoa eta fl»/-a omen da tankcra hone-
tako hitzorduak izatea.
Aukeran, nahiago herrietako festak, bere ondorio guzti-guzriekin.
Pena da bukatu direla. |

Zinemaraino

Ekarri dute espainol eskuindar haize totalitarioek

beren likitsa, munduaren aitzinean sortzaile baten
" lana garbigailu estrategikoaren makina erraldoiaren

detergentetzat aurkeztuz. Hemen gu, zintzoak, hor

terrorismoa. Hemen gu, aingeruak, hor demonioak.
Julio Medem zinegilearen dokumentala aitzaki, F.uskal Herriaren
aurkako eraso orokorrak esparru berri bat itxuratu nahi du, kan-
poko zinema industriak gure berri, harén bertsioa ez bada, izan ez
dezan. Egilea, Madrilen bizi eta bertan jaso, jasandako Euskal
Herriari buruzko desitxuraketak behartu omen zuen delako
dokumentala egitera. Topikoak lege eta sortzailearen askatasuna
etsai, beste hainbaten kultur jardunak bezalaxe, PP eta izen uga-
rienpeko morroiek errekaratu nahi diote emaitza artistari, Julio
bera eta bere "Euskal pilota, larrua harriarcn kontra" txapapotea-
ren itsasoan harkaitzperatu arte. Ez dute aukerarik alpcrrik gal-
tzen Estatuaren beroaren lerdean ugaltzen ari diren bakteria
hauek, doinu bakar monokordean ari eta musikariak bailiren
orkestra osatzeko adina subentziorik badutenak. Belarriak eten-
gabe findu beharrean gaude, doinu horrek errcpikatzearen pode-
rioz harrapa ez gaitzan. 1
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euskonews & media

Jahier Eixehesieri egindako
elkanit*ta:

“Beti pentsatu izan dut
Internet euskararen arazoa
konpontzeko bitarteko
aproposa déla. Gaztelania-
ren eta frantsesaren itza-
lean, euskarak asko sufri-
tzen du. Beraz, hizkuntza
horietan aurki ditzakezun
edukiak euskaraz ematera
mugatzen bazara, nahiz eta
euskalduna izan, erraztasu-
nera joko du jendeak. Oso
militantea izan behar da bat
euskararen aldeko apustua
egiteko. Hori konpentsatze-
ko, mundu garbiak, euska-
raz bakarrik aurki daitez-
keen guneak eraiki behar
dira. Internetek halako gau-
zak ahalbidetzen ditu. Eus-
kaldun guzriengana irits dai-
teke inolako banaketa
arazorik gabe, eta hainbat
produktu eskain ditzake
kostuak handitu gabe.
(...)Euskaraz dauden eduki
guzden atan nagusi bat egin
daiteke, eta, aldi berean,
gune bakoitzak bere izaera
propioa mantentzea.
Mundu errealean halakorik
egitea oso zaila da. Ni neu
konbentzituta nago Inter-
netek asko eman ahal diola
euskarari, eta ahal dudana
egingo dut sarean bere pre-
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aurtaizda’.

berria

Bingen Zupiriari egindako
elkanit*ta:

“Bi kate eta bi hizkuntza
ditugu. Non jarri behar
ditugu lehentasunak emai-
tza hoberenak lortzeko?
ETB2ren kasuan informa-
zioaren apustua egin da, eta
ETBlen haur programa-
zioa eta barne produkzioa-
rena (...) ETB2n erregai
gehiago jartzen dugun sen-
tsazioa zabalduta dagoen
arren, ez da hérrela. Giza
baliabideak eta dirua erdiba-
na banatzen dira bi kateen
artean. Sentsazio hori hiz-
kuntzaren mugak eragin
dezake(...). Zenbait testi-
gantza euskaraz jasotzea
ezinezkoa da. (...). Gero eta
gehiago dira jatorrizko hiz-
kuntzan agertzen diren tes-
tigantzak bi kateetan. Hori
erabaki baten ondorioa
da(...)".

ARGAZKIA OKER
1912 zenbakiaren “Iri-
tziaren Leihoa” sailean
JesUs Maria Ariznabarre-
tak idatzitako iritzi artiku-
luan Bixente Serrano Izko-
ren argazkia agertu zen
akats tekniko batengatik.
ARGIA
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Tarreggko Antzerk
Antzerkiaren

E

Iraileko bigarren astea data seinalatua iza-
ten da antzerki munduko profesional eta
zaletuentzat. lzan ere, Fira de Teatre ai
Carrer-ek Tarregako (Lleida) kaleak antzoki
erraldoi bihurtzen ditu. lrailaren 10etik 14ra
bitarte hamaika herrialdetako 107 konpai-

nien 116 antzezlan izan dira ikusgai. Euskal

Herriko Ados, Deabru Beltzak, Hortzmuga,
Kukai-Tanttaka, Markelifie eta Trapu Zaha-
rra taldeen lanak tartean. Els Comediants
taldeak sortutako jaialdi honek 23. urtea
bete du aurten eta arrakastatsu izaten
jarraitzen du: 105.000 pertsona hurbiidu
dira Tarregara.



Katixa Garate

Tarrkgara IRITSITAKOAN, aho zabaiik gera-
ru ohi da estreinakoz doan ikuslea. Hiruzpa-
lau egunez antzerkiak hartzen du Lleidako
herria eta hark ikuslea harrapatzen du. Herri-
ko plazak, kaleak, kiroldegiak, eskolak...
eszenatoki bilakatzen dira; izan ere, antzoki
bakarra dago 14.000 biztanleko herrian: Ate-
neu. Kale ikuskizunak, malabar saioak, akro-
baziak, clownen saioak... topatzen ditu iritsi
berriak nonahi. Antzerkiaren jaiak dira.
“Anfrerk/aren sanferminak dird\ zioen bertan
topatu genuen antzerkizale tolosar batek.

Izatez, antzerki feria bat da. Fira de Teatro
al Carrer-eko zuzendaritzak hautatutako
antzerki taldeak euren lanak aurkeztera joaten
dira Tarregara (107 talde 117 ikuskizunekin
aurtengoan, erdiak gutxi gorabehera talde
katalanenak) eta programatzaileak (891 profe-
sional akreditatu bildu ziren)
haiek ikustera joaten dira gero
antzokietan edo herriko plazetan
programatzeko. Baina hori baino
askoz gehiago da, jaialdi erraldoia
da.Jende andana gerturatzen da
kale nahiz aretoko ikuskizunez
gozatzera, euskaldun dezente ere

bai. Egunpasa egitera doa” ikusle

batzuk, eta Fira amaitu arte izatcn
dira bestetzuk. Azken horiek

herrian bertan edo ingurukoren batean har-
tzen dute ostatu edota Tarregako kanpinean
nahiz furgonetetan pasatzen dute gaua edo
goizaldea. Alabaina, egun osoan izaten da zer
ikusi. Goizeko hamaiketan izaren dira lehen
ikuskizunak eta gaueko ordubietan azkenak.
Kaleko gehienak doakoak izaten dira eta
eremu itsi edo aretokoetarako sarrera i)rdain-
du beharra daga 5 eurokoak dira merkeenak
eta 14 euro balio dute sarrera garestienek.
Doakoak ikusteko, antzezlana hasi baino
ordubete inguru lehenago joatea komeni da
lekua hartzeko, bestela jai dugu.

Kaletik aretoetara
Piraren hasieran kaleko ikuskizunak iza-
ten ziren bakarrik. Tarrega herriko jai eguna-
rekin bat eginik, festa giroa sortzea, jendea
antzerkira hurbiltzea eta konpainia eta pro-
gramatzaileen arteko harremanak sustatzca
zuen helburu. Denborarekin aretoko antzez-
lanak ekartzen hasi ziren Tarrega-
ko Antzerki Feriara eta merkatu
izaerak garrantzia handiagoa
hartu zuen, Kaleko jaiak ere indar
handia du oraindik, baina giroa
pitin bat aldatu déla adierazi digu
bertan topatutako tolosarrak:
"‘Duela Ifosfurtetik ljona etorl:"n nais®
eta fiire ustet" kaleko magiagalau egin
da apur hat. ],ehen kale anti®erki
gehiago ~goen, a“ken hi urte hauetan



ordeaapaldnt™n da kaltkojaigroa, efagunt espt-
AkDttara eraman duti\

Aurtengo izarrak

Zaila da Tarregan izan dircn ikuskizun
onenen zerrenda ematea. Gustuak izatcn
dira askotan tarteko. Sarrcrak agortu dituz-
ten taldeak Comic Trust (“W hite Side
Ston™), Vania Prcxluccions (“Supcr-Rawal",
Teatre dc Guerrilla (“KHUUropa”), Elliot
(*The Rock Comedy Show”), Zum Zum
Teatre (“La Comedia dels Errors”), Titzina
Teatro (“Folie a Deux, Suefios de un psiquia-
trico”), Zozobra Teatro (“HI vendedor de
Humo”), El Espejo Negro (“Aparirdoncs”)
eta Ados Tcatroa (“i™s mujeres dc verdad
tienen curvas”) izan dira. San Miguel enprc-
sak ikusleriarcn botockin crabakitako sariak
banatzen ditu urtero eta aurten Al Baduiake
taldeak jaso du kale antzerki saria "M alaje"
lanarckin eta Titzina Teatrok arerokoa.

Euskal Teatroa

Azkcn zortzi urtetan euskal antzeridjj*tzak
Icku nabarmcna du Tarregan. Eusko Jauriari-
tzaren ekimenez, Euskal Teatroa karpan curen
lana erakustcko eta mcrkatua zabaltzeko auke-
ra daukate euskal taldeek. Urteon Ados,
Kukai-Tanttaka (“1937"), Markelifie
(“Punto.Rabo”), Trapu Zaharra (“jFKis, vete
\a!") ota Hortzmuga (“Matiaka”) takieak izan
dira bertan. Deabru Behzak “Les Tambours
de Fieu” lanarckin Firak ~xibidatuta joan dira.
I"hen hirurek arctoko lanak aurkeztu dituzte
karpan eta beste htrurak kalean izan dira.
Elkarlanean aritzen dira; izan ere, lan martxa
frenetikoa izaten dute taldeek, emanaidi asko
eskainl behar dituzte dcnbora gutxian, ordute-
gi becrezietan... Egun gogorrak izaten dira.

Dcna den, gustura aritu dira taldeak. Trapu
Zaharrako Santi Ugaldek adierazi digunez,
ibilbide oso ona “okitu zaie, oso kalc zabala
eta gustura lan ™ n ahal izan dute. Beste urte
batzuetan kale estuetan aritu izan dira cdota

Publiko fina

Tarregako ikusleria
esker onekoa da.
Horretan bat datoz tal-
deak. Jendea oso prest
dago antzerkia ikuste-
ko, jai horretan murgll-
durik dago eta kaleko
emanaldiak hunkiga-
rriak izaten dira. Hiru
ikusie mota izaten da
Ferian: gazteak (kalean
batez ere), 30 urtetik
gorakoak (aretoko saio-
etara joaten dira) eta
familiak (haur ikuskizu-
netara doaz). Talde han-
dlena 20 eta 29 urte
brtartekoek osatzen
dute (%42). Publikoa
oso leiala da, batez
beste, 6 urtetan joan
baita Pirara.

jjcstc konpainickin topo ~icn zuicn ibtBM-
dcan. Zortz~arren akUa dutc Tarregan cea
csiimu haodia dk> bcnab> pubikoadc — %
airrim "~ rie Hspmmimko HOMtmk»
kkmrik bthmm rim iktm dm. Hmwtim ~trikaar bm-
éam im anw 2iim IK ti"SE uidam 9tm tm ~km .
PteakB b r» Ja €@ ftrri JiL O»pntiH ffr-
t*daikM skafirtoH parhbari*tk® .
Markefifickoak ere (iaz kalc ftuskaii oncna-
rm San saria jaso ziam **DSO"rckin)
pozik ctorri dira Piratik. Aurten laugarrcn
urtca dutc bertan. PubUkoarcn etant“una 0so
'>maizan dcb adicnzi laikidco kidcJon
Kepa Zumaldck. “Punto.Rabearen Ichcn
cmanakfian arazoak izan /itu/ten cszcnatokf
muntatzdux Tcknikanck cgitcko asko eta dcn-
bora gutxi izatcn boitutc hn baten cszcnogra-
fta kendu eta hurrcngoarcna muntatzcko.
*RifiirT rm em aiialaia fim eke O U IO ea» eskaini
gpmattUifOiiea afmrbatm kttM a fiam ak
ria ikM skriam barrera batm tkkffm k
~rrn. Gaaekb 02:i0taa eia orandik amt*erkia
KkMsien iU iti*a gofprra effjin ~tie b a t(®. Oroko-
rrrojf era/tMtaa oso ona aa, Urkti emamaidiam
a>it"kia bete csand ~ Zumakkrk.
(ioiz da onundik flirak euskal taldcei zcr
ckarriko dien jakinHux Pnigramaiyaikak asko-
tan i'lratik itzultzcan janzen haitira takicekin
kontaktuan. Hala ere, inguratu zitzaizkicn
batzuk |-LTian. "\ atreiaemaktiSasko€"SM{TUh
tM, betida inlertsffirria bulako kkMetan efptea eta
Ajirt Lm aaurkfifa”, adierazid ~ Z~imakk'L
Santi t’galdck lan komcrtzialaren falta
sumatzcn du: "Kjm paifaek autokntkalie b ii* ejim
beforkoffnnke eta hofim t"aJa emeeft>
ptrelanarisdkoaerakitsim dt"y bahu ieriaanrrr-
tik eta omiom ja» kanertMjaia tffieaja ita da. jattr-
larih~k esfort” baruOaefften du 1M skaJT eatroaren
karparekin, boina “prrotT agpaispn bebarko juke
fm aiti*kin, koftpm nient* | 'am " merkatH benetan
Madenas;M u. Aferkatard:* bainopoB tikagebia”
dagogaihonetan”. Beste hutsune bat igarri
gcnuchn guk: luiskal Tcatn)arcn baitan ez zeu-
den euskal takkvi buruzko informazioa. m
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Champourcin-eko Ernestina

Laurogeita liainalau urte hizl izan
zen Ckampourcin-eko Ernestina
iclaziea (1905-1999), 27ko
Belaunaldia Nezaia ezagima Jen
Espainiako literatur talde ospetsuko
emakume kakarrenetarikoa. Baina
nakiz eta adituen artean eral®at
onartuak izan katik kat olerkari eta
itzultzaile gisa izan zituen
merezimentliiak, aukeran oso gutxi
dira karen kizitza eta idazlanaren
inguruan egin diren ikerketak.
Beraz, nakiko ezezaguna da, Beatriz
Comellak "Ernestina de
Ckampourcin, del exilio a Dios"
biografia eta poema kautaketan
salatu duen nioduan, eta kerak
kezala Euskal Herrian XX.
mendean sortutako gaztelerazko
emakume olerkaririk onenetarikoa
izan omen zenaren inguruko
azterketa literarioa egin duten keste

kakanek adierazi duten moduan.

-K0 poetisa ezezagu

Pilar Iparragirre

Emakumf, 1ZATEARI eta bere poesia
modan zeuden joeretatik apartekoa izateari
atxikitzen diote, batik bat, Krnesrina ezeza-
guna izatearen errua. Nolanahi ere, pentsa-
tzekoa da arazo frankori egin ziola aurre
Champourcin-eko Ernestinak bere bizitza
luzean, eta ez bakarrik 1936ko gerran gal-
tzaile izatea egokitu zitzaiolako eta ondorioz
hogeita hamahiru urte crbestean pasa beha-
rrean izan zelako: Emakumea zen Espainia-
ko gizartean misoginia jaun eta jabe zen
garaian; batxiletgoa ikasi zuen neska dirudu-

nek ere apenas ikasten zutenean; poesia libu-
ruak argitaratu zituen emakume oso gutxik
idatzi eta ia inork argitaratzen ez zuen den-
boran; eta horietan guztietan gurasoen eta
gerora Nobel Saria eskuratuko zuen Juan
Ramon Jimenez idazlea bezalako adiski-
deen laguntza izan bazuen ere, Ernestina
harantzago joatera ausartu zen, Errepubli-
karen aldeko agertuz etxekoek erregezale
amorratu zitucnean, eta zibilez ezkonduz
bere familiakoentzat hutsaren hurrengo eta
etsai polirikoa zen beste idazle eta errepu-
blikazale batekin. Bere senarra,Juan Jose
Domenchina, Izquierda Republicana alder-



diko partaide eta Manuel Azafiaren idazka-
ria zen, Azafa lispainiako presidente izatera
iritsi baino lehen.

Gasteizen jaioa

limakumc adoretsu hau 1905. urteko uztaila-
ren IOcan jaio zen, Gasteizen, bere amaren
scndagileak oporrak Arabako hiriburuan
pasatzen zituelako. Horn zor zaio Cham-
pourcineko eta 1"oredoko Moran |I”™nestina
Michels izcnez bataiatu zuten neskatoa ara-
barra izatearen zoria. Baina Madrilen bizi
izan zen geroztik, ihesi alde egin behar izan
zuen arte.

Y-rnestinaren ama Montevideon jaioa eta
militar aberats baten alaba bakarra zen, eta
bere aitak, (*hampourcineko baroiak, jatorri
frantziarreko titulua erabiitzen zuen Rspai-
niako Alfonso X Ill.a erregeak onartu zuene-
tik. Bestenaz, abokatu eta idazle erregezale
liberala omen zen. Hérrela bada, oso giro
jantzia eta diru eskasiarik batere ez zuen etxe
batean jaio zen gure olerkaria.

lita etxean bertan hasi zuen bere heziketa,
liburutegian zeuzkaten liburuetatik eta gura-
soek jarri zizkioten etxe-irakasle frantziar eta
ingelesctatik ikasiz. Hérrela bilakatu zen
hirueledun (erbestera joan behar izan zue-
nean itzultzaile gisa lana izateko primeran
etorri zitzaion gorabehera hori), eta horrela
ezagutu zuen Frantzia eta Ingalaterrakt) lite-
ratura. |-vspainiakoa beranduxeago, hamar
urte betetzerakoan Jesusen Bihotza ikaste-
txean hasi zenean. Han egin zuen C”inarrizko
Batxilergoa. Goi Mailakoa, berriz, etxean
prestatuz eta Cardenal Cisneros institutuan
azterketak eginez. Oso giro misoginoa aurki-
tu omen zuen azken horretan, eta agian
horregatik, edo unibertsitatera zihoazen etxe
oneko emakumezko ikasleak bere amarekin
edota beste emakume "heldu" batekin joan
behar zutelako, uko egin zion Ernestinak
Filosofia eta Letretako ikasketak unibertsita-
tean egiteari. Etxean, etaJuan Ramon Jime-

etengabe produktu
berriak eta

Ckampourcin-e ko Ernestina

nezek eta beste idazle ezagunek antolatzen
zituzten kultur bileretan jarraitu zuen bere
heziketa.

Lehen poema bilduma

Hamabi urte zituela idatzi omen zituen
Ernesrinak bere lehen poemak, frantsesez.
Gero gaztelaniaz idazteari ekin zion ordea,
eta 192Can, hogeita bat urterekin, argitaratu
zuen "F>n silencio",Juan Ramon limenezi
eskaini zion eta eragin ertomantiko eta
modernista garbia zeukan bere lehen poema-
rioa. Aitak ordaindu t)ymen zuen argitalpena,
eta ama ere pt>zez txoratzen omen zeukan,
baina IK*rak nonbait ez zion maitasun handi-
rik bere arrakasta horri. 1zan ere, liburu hura
gogoan zuela, zera gomendatzen omen zien

Emestina 1905ean jaio zen Gasteizen. Euskal H M an XX.

mendean sortutako gaztelerazko emakume olerkari onenetarikoa

Izffli zen. Bere biografia eta lanen bikiuma ‘Ernestina de
Champoitfcin, d” exilio a Dios' liburuan aurki daiteke.

Konfiantza
delako
garrantzitsuena

Egunezegun
zure konfiantza
geureganatzen dugu,

ZINKUNEGI

M ultiO ptkas

zert»tizu berriak ZetBTTZU OmMtKOeTAN la
bilatzearen bidez. Hmn, 4-DONO5TU

ari*



Ckampourcin-eko Ernestina

idazle gazteei 1947an: beraien lehen eta biga-
rren poema-liburuak ez sekula argitaratzeko.

Dena dela, idazteari ez zion utzi behintzat.
Gerra lehertu arte "Ahora" (1928), voz en
el viento" (1931), eta "Cantico inuril" (1936)
poema bildumak, eta "La casa de enfrente"
nobela ai~taratu zituen. Cerraren zurrunbilo-
an "Niientras alli se muere" ritulua zuen beste
nobela bati eman omen zion hasiera, baina
bukatu gabe utzi zuen, eta geroztik ez zen ele-
berri gehiago idazten saiatu.

Emakumearen duintasunaren aide
Champourcineko Ernestina ez omen zen
erabat feminista, baina hala ere beri borrokatu
omen zuen emakumearen duintasunaren aide.
1926an Maria de Maeztuk eta Concha Méndez
poetek martxan jarri zuten Club Lyceum
-beste batzuk Lizeo Feminista izendatzen
dute- elkarteko partaide egin zen, eta hango
Literatura saileko arduradun. Victoria Kent,
Isabel Oyarzabal sozialista, Zenobia Cam-
prubi eta beste intelektual asko batu zituen
elkarte horrek emakumeen arteko elkartasuna
sustatzea zuen helburu, eta era guztietako
emakumeei ireki zizkien bere ateak, nahiz eta
azken batean partaide gehienak intelektualak
izan.Joera politikoko zein erlijiosoko ekitaldiei
uko egiten zienez, bai feministen, bai sozialis-
ten eta bal katolikoen kritikak jaso zituen.
Azkenean, arduradunek estatutuak aldatzea
erabaki zuten, helburu arrisriko, zientifiko, lite-
rario eta ongintzazkoak baino ez zituztela
aldarrikatuz. 1936ko Gerrak jarri zion amaiera
elkarte hari ere.

Lehonengo arbastaa

Zaila da gerrak inori onurarik ekartzea. Ekar-
tzekotan, sortzen dituenari ekartzen dizkio.
Ernestinari behintzat ez zion onurarik egin.
Gurasoak errcgezaleak, anaiaren bat falangis-
ta, bere familia eskuindarrerik urruriratu behar
izan zuen. Horrez gain, ba omen ziren etxe
aberatseko alaba izateagatik begirada okerrak
zuzentzen zizkioten milizianoak ere, eta hura-
Xe izan omen zen gurasorik gabeko haurrak
zaintzeari utzi eta eritegi batean lanean bastera
eraman zuen arrazoia. Gero, bere senarra eta
biek Madril utzi eta Valentziara, handik Bar-
tzelonara, eta azkenean Frantziara abiatu
beharizan zuten. Eta handik Mexikora, Ernes-
tinari hogeita hamahiru urtez bere babesa
eskainiko zion herrialdera (ikus 1978an argita-
ratu zuen "Prim er exilio" idazlana).

Antza denez, 0so gustura sentitu zen ema-
kume hau Mexikon, bizitasun eta sormenezko
urteak izan ziren erbestcko haick berarentzat.
Ez halaJuanJosé Domenchinarentzat, ordea,
herriminak jota iraun omen zuen gizon hark
bizirik, Espainiara noiz itzuliko zain, azkenean

Anlolo”ion niiso”inia

Biziki gorrotatzen omen zuen Champourcineko Ernestinak “poetisa’ izendape
na. Berarentzat poeta zena, poeta zen eta kito, baina ez hala beste askorentzat;
Gerardo Diegok eginiko "Poesia espafiola contemporanea” antologian, Emestina-
ren eta Josefina de Is Tonreren poema batzuk jaso zituen, 1934ko edizioan. Anto-
logia osean beste emakumerik agertu ez arren, presio handiak izan omen zituen
haien poemak ere ken zitzan eskatuz. Gauzak horrela, ez da harritzekoa Cham-
pourcineko Ernestinak bere antoiogiaren hitzaurrean antologoei buruz zioena,
Hiru motatakoak ei zeuden: emakume idazleen lana batere aintzakotzat hartzen
ez zutenak; hitzaurrean alpatu bal, baina beti ere leku ezagatik baztertutako beste
gizonezko idazleekin batera; eta emakume idazleen lana jaso arren beti aparte
jartzen zutenak, emakumezkoentzat espresuki sortutako atal batean.

Ernestinak oraindik ez
zuen bere lehenengo
liburua plazaratu argazki
hau egin ziotenean.
Irudia "Antologia poetica”
izenburupean
argitaratutako liburuan
argitaratu zen.

bere ametsetik urrun
hiltzeko, 1959an,
Ernestinaren bihotza
erdibituz. Cieroztik
Jainkoarengana itzuli
zuen bere barrena,
inoiz baino gehiago.
Maitasuna azaltzen da Champourcineko
Ernestinaren poemetan, baina 1952an argita-
ratutako "Presencia a oscuras" liburuaz geroz-
tik, Jainkoa izan zen bere poemen xede. Fa
senarra hil zitzaionetik, Jainkoa izan zuen
lagun, babes, eta bere galderen erantzun. Hiru-
rogeiko hamarkadan plazaratutako "Hai-kais
espirituales” eta "Poemas del ser y del estar"
dira horren lekuko.

1970ean berak eginiko antologia bat hasi
zen kaleratzen. "Dios en la poesia actual” izen-
burua badu ere, Gabriela Mistral, Dulce Maria
libynaz, Concha Méndez edo Gloria Fuertes
bezalako beste hamaika emakume poeten
lanak jasotzeaz gainera, berdin agertzen ditu
hartan Unamuno, Miguel Hernandez, Lorca,
Blas de Otero, Cesar Vallejo edo Rafael /Viber-
ti bezalakoen poemak, eta hitzaurrean garbi
uzten du zetgatia. Berarentzat, poesia beti dela
poesia edo ez dela ezer, eta benetako poesian
beti dagoelalainkoa, nahiz eta olerkariak
espresuki ez izendatu. Horregatik jaso dituela
berak antologianlainkoaren presentzia zein ez
egotea islatzen duten poemak-

Zazpi edizio izan zituen antologiak. Era
1972koan, Aufiamendi entzikiopcdiak dioc-
nez, Orixe, Kerexeta, Lekuona eta Azur-
mendi bezalako euskal olerkarien poemak
bildu zituen Champourcinek. Urte hartan
itzuli zen Madrilera, baina ezer gutxi aurkitu
zuen han oroimenean hain ondo gordeta
zeuzkan gaztaroko sentsazioetatik, eta biga-
rren erbeste bat bezala bizitu omen zuen
gerozrikakoa. m
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ZAZPl KONTAERA ZAZPl KONTAERA
PARADOXIKO (1) PARADOXIKO (1)
(ANTROPOLOGO BAT MARTEN) (ANTROPOLOGO BAT MARTEN)
Oliver Sacks Oliver Sacks

ZAZPI KONTAERA PARADOXIKO: ANTROPOLOGO BAT MARTEN (I)/(Il)
Dibulgazioko literatura psikologikoan azaldutako jrudimeri eta maisutasunagatik
ospetsu bihurtu den Oliver Sacks psikoiogo klinikoaren bere libururik famatuena
hemen dugu, jadanik, euskaraz. Bertan garatzen diren zazpi gaiak (ia-ia ipuin
moduan idatzitako artikuluak) honako hauek ditugu:

Lehenengo alean: "Koloreekiko itsu bihurtu zen margolaria”. Horretan, margolari
batek, istripuaren ondorioz, munduko objektuak kolorerik gabe hautemateko sortzen
zaion aldaketa mentala aztertzen da eta horrekin batera doazen zorabioak. "Azken
hippia“. Tumorearen ondorioz, gizaki batek gertaera berriak gogoratzeko galdutako
gaitasuna narratzen da, psikologiak oroimenaz dituen teoriak aztertuz. "Zirujau
baten bizitza" Tourette sindromea duen zirujau baten historiaren bidez, garunaren
funtzioen eboluzioa ederki azaltzen zaigu. "lkustea eta ez ikustea". Jaiotzez itsu
baten esperientzia dramatiko eta konplexua ikus daiteke gaixoak berriro ikusmena
berreskuratzen duenean.

Bigarren alean: "Ametsetako paisaia”. Atzerrian dagoen gizon batek bere herriari buruz
dituen amets eta ikuskera obsesiboak noia gogora eta margotzen dituen ikus daitezke
(koloretako argazki ederrekin gainera), horrekin oroimenaren azterketa psikologiko sakonean
murgilduz. "Dohain eta gabeziak". Mutil autista baten egoera aztertzen da inkontziente
kognitiboaren eremua zabalduz Bertan aztergai dugu autisten munduari buruzko pertzepzio
zuzena (eta ez kontzeptualizatua) noia bizi izaten den eta artean nahiz matematikan noia
isla daitekeen, benetako artistak eta jakintsuak sortuz. "Antropologo bat Marten" Animaliekin
bakarrik harremanik zuen andere baten historia harrigarria kontatzen da, nortasunaren
psikologiaren itsasoan maisuki ibiliz.

Liburu hau irakurri ondoren, ez dugu munduan jadanik era berean ikusiko.

Jadanik salgail zure liburudendanM!

Liburua aurkitzen ez baduldu Quri eskatu, postako gasturik gabe bidaliko dizugu.

Tel. / Faxa 943 47 13 04 « jiak@facilnet.es
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Zpalak

U3SO|16 OSOrOK "Greta" izeneko ele-

berria plazaratuko du udazken honetan Elkar
argitaletxearen

eskutik.
Karra Ele-
jalde hasi berri |

da "Torapia" izene- |
ko filma errodatzen |
Madril inguruetan. 1
Film horren zuzen- j
dari eta protagonis- [
ta da Elejalde. Bar- :
tan, porrot egin duen zorro lapur baten istorioa j
kontatzen du. Protagonistak eroarena egiten du m
psikiatriko batean sartu ahal izateko. i

Elias Amezagak "Conmigo (un |

cacho de mi vida)" liburua kaleratu du, Bilboko

Udalak plazaratzen duen "Bidebarrieta Mono-

—

grafiak" bildumaren hamargarren alea da eta
bertan Amezagak bere bizitza laburbiitzen du,

Kanpingags taldeak "Erase una vez...
o casi" izeneko lana estreinatu du Barakaldon.
Patxi Barcok zuzentzen du haur ipuin ospetsue-
nak umorez kontatzen dituen antzezlan hau. Pro-
tagonisten artean daude Joseba Apaolaza,
Asier Hormaza eta Kandiko Uranga. Euskarazko
bertsioa urriaren 11n estreinatuko da Azkoitian.

ArtZe anaij6k elkarrekin egindako
txalaparta saiorik garrantzitsuenak eta JosAn-
ton Artzeren dokumentazioa biltzen dituen
disko-liburua plazaratuko du Elkarrek azaroan.

Alfonso Sastre antzerkigilea
Honoris Causa Doktore izendatu du Habanako
Arteko Goi Mailako Institutuak.

Xabin
Egariak
"Loreak mendian.
kalean gentia" ize-
neko erakusketa
paratu berri du
Gasteizko Felisa
Navarro galerian.

Euskal marrazkilariak Eslovakian

G rain artean munduko 100 herrialdetako S.000tik gora marraz-
kilarik hartu dute parte Bratislavako llustrazio Biurtekoan. Aurtengoa
19. ekitaldia da eta bertan dira ikusgai Ifiaki Martiarena “Mattin” en eta
Elena Odriozolaren marrazkiak. Biurtekoa haur eta gaztc literaturaren
arloan ilustraziogintzan munduan dagoen erakusketarik garranzitsuena
da. "*ehiaketaz gain, erakusketak, hitzaldiak, lantegiak eta topaketak egi-
ten dira Biurtekoan. Guztira 311 marrazkilarik hartu dute parte eta oro-
tara, 2.398 marrazki dira ikusgai. “Mattin” ek Niitxel Muruak idatzitako
“Maripuzker” (Elkar) liburuko 18 marrazki ditu bertan. Eta Odriozoiak
“Marlene eta taxizapata” (Fxiiciones SM) eta “Eta txorimaloa mintzatu
zen” (Aizkorri) liburuetako irudiak.

Ixiar Orejak, Anjel

Vaidesek, Juan
Mari Beltranek

edota ifiaki

Gannendia Lajak

hartuko dute ftGa GU&AWW

parte, besteak
beste, mahai-

inguruetan.
«»eA*«

Trikitiaz gogoeta

CtARAI BATKKii trikitia eta honek dituen erronkak aztertuko dira E,uskal
Herriko Trikitixa Elkarteak antolatu dituen Trikitixaren |I.
Jardunaldietan. Donostiako Koldo Mitxelena Kulturunean egingo dira
irailaren 30ean hasi eta urriaren 3a arte. Bi hitzaldi eta bi mahai-inguru
burutuko dira: Amagoia Ibanek eta Mikel Markezek emango dituzte
hitzaldiak. Ixihena trikitixaren historiaz eta argitarapenez mintzatuko
da. Bigarrenak bintotik konpaktora egindako jauzia aztertuko du.
Mahai-inguruei dagokienez, José Mari Iriondok “Trikitixaz, zenbait
gogoeta” izenekoa gidatuko du etalabi Nabarrok “Gaur egungo erron-
kak, etorkizunari begira” izenekoa zuzenduko du.

Mikel Ulazire” Donostiako
Nazioarteko Ztnemaldiko zuzen-
dariak honela zioen “E| Pais”en:
«Kalitate handiko dokumentalera
nolabait itzultzen ari gara. Medio
asko eskaintzen ari zaio genero
horri eta gaietan asmatzen ari
dira. Hori dela eta ikusleak doku-
mentalak kontsumitzeko ohitura
hartzen ari dira».

Tonino Carotene abeslari nafa-
rrak “Diario de Noticias” en egi-
niko adicrazpenak: «Nahiko arris-
kutsua da kulturan politikak eta,
batez ere, botereak agintzea (...)».

Pablo Malo zine zuzendariak

honakoa esan zuen “Irutxulo”
alHi~karian: «Nire obsesio nagu-
sietako bat jendea ez aspertzea
izan da beti, eta intriga, ondo egi-
nez gero, 0so entretenigarria da».

Ifigo Aranbarrik honakoa idatzi
zuen “Berria”’n: «<ETB sortu
aurreko Uusio hark tarteka asaida-
tzen nauelako nago esateko
mcxiuan euskaldunok geure tele-
bista eskatzen genuenean ez zela
hau eskatzen ari ginen telebista.
Telebista eskatzen genuen.
Txokokeriaren gorazarrean bizi
den telebista eskaini zaigu ordea,
ez txokotik munduko egingo gai-
tuen telebistax.



Literatura lantzeko pistak

Irak u RKETARAKC) GID?:n bilduma izan nahi du Kuskal Idazleen
lilkartea laster plazaratzen hasiko den “lburuen xarma” izenckoa.
Bilduma horren lehenengo bi aleak urrian kaleramko ditu lillik . I"ehena
aurkezpen gisa prestatu dute; bigarrenak, aldiz, poesia lantzeko pistak
ematen ditu. l1zan ere, “lJburuen xarma”k irakasleei literatura erakutsi
eta lantzeko argibideak ematca du xede.

Miarritzeko Cita

Amhrikako Estatu BatL’KTAKO latinoamerikarrei eskaini die
Miarritzeko 12. Citak, Hego Ameriketako zinema eta kultura jaiai-
diak, aurtengo edizioa. “Made in USA” atzerabegirakoan Hego
Amerikak AEBetan ekoitzi den zineman duen eragina ikusi ahal
izango da 13 filmetan. Hiru mintzaldi eta mahai-inguru bat ere
antolatu dituzte non, besteak beste, etorkin izatetik herritar bilaka-
tzera egiten den prozesua eta gaztelera eta ingelesaren arteko nahas-
keta aztertuko diren. Urteroko lehiaketari dagokionez, aurten doku-
mentalari eman zaio garrantzia. lzan ere 12tik 16ra igo dute eskai-
niko diren lanen kopurua sail horretan. Cita hilaren 29an hasi eta
urriaren 5ean amaituko da.

Bt~rriz Kultura eia poiitika

liahasten. Oraingtmn Julio
NUmUmiii o1;i IH*n* "Kiiskai piloUi.
Inmiii liarriart'n koiilra" dokii-
nioiilalari egokitu gm\./ii/<‘ndari
donosliarrak riiskal gala/ka agor-
In nahi izan <hiilokiiinoiitalcaii
70 |M'ris4=iia «<lkarri/kotali/.
llori(‘lako hik. (=ol/oni* Mora
Askata.'ilinan'n Al(i<’ko Irakaslrak
plalafonnako IM)/<Tainail(‘ak eia
i'Tiiinko I'oniko sorlwiik”™ den
hiaki Ivy;kerrak <iokuni(‘ntalelik
etirt'n a(ii(Ta/|HMiak kt'iitm'ko
(“kalii znl(‘n. lianen uste/,
“indarkeria I(‘rn>ris(ari koarlada
ideologikoa «™kainfztir' I>ai(/ion.
OndoD'n. Maria San (*iiek (Kion
Kior/ari "dhna <”kain(/IN) (‘gokia
o< <ien" a/(4‘r1z(kiMNkaMi Zion.
VIhiMe han ida/(erakoan (‘sIni-
naln gain* /<gM‘n filma. I lala
/iniMiialdiko /(i/x'ndari Mikel
(OlaZin‘gik e/ /ulela <gilaran (ik
kiiidnko (“.sin /nen. M<deni(‘k
iMizekien dokuaii'nlala {HtltMiii-

koa i/>ango /<la. liaina inuga gii/-
liak gaindiln «liln: Zini'inaldia
luLslerako kuitura orriaUlt™ak he(e
<lilu [MSliinika |Mililk<»ak. Kla
ondorio/. IKhen <giiiu‘rako. sarrt™
rak gii/(i/{igorlula <iiden.

Komunikazioa kultur

kudeaketjUl. llorive da nrria-
rt'ii Hlik 1lra (>asl«i/ko \'illa Suso
Jlaun”~gian \al»id(* Kultur ku<lii‘a*
aniolalu diluen jar<iunaldi4‘n
i/4nl>iinia. Kultur kudeaketan
koniunika/ioak duen garraiil/ia
e(a kultur ku<lenikelak koinunika-
/io faklore I>ex»ila i»ui denikmii
funt/ioa a/lertiiko dira iH'rlan.

rmn
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Bapatean 2002

Batzii«‘n artean

Euskal Herriko

Bertsozale Elkartea,

Elkarlanean
294 orrialde
24 euro

Argitalpenak

Pilar

lazk
uazztaakIO 0 aIe

Euskal Herriko Bertsozale Elkar-
teak 609 bertso bildu ditu “Bapa-
tean 2002” liburuan. laz euskal ber-
tsolariek kantatutako 1.176
saioetatikiaukeratutako alerik disti-
ratsuenetakoak daude bertan.
Horietako batzuk, irakurri ez ezik
entzun ere egin ditzake “Bapatean
2002"ren erosleak, liburuarekin
batera eskaintzen diren 2 cd-etan
grabaturik baitaude. Nortzuk diren
entzungai jakiteko, liburuan musika
ikur bat itsatsi zaie entzungai dau-
den bertso sortei. Liburuaren kor-
pus nagusia, 2002. urtean antolatu-
tako bertso saioetan edozein
herritarrek kantatutako bertsoek

Iparragirre

B/Iemkoko langile
orrokak

Umore garratza darien hamazazpi
icontakizunez osatua dago Paco
Ignacio Taibo Il idazlearen “Dofia
Eustolia blandié el cuchillo cebo-
llero” liburua, non hirurogeiko
hamarkadaren bukaeran Mexiko
Hiriko industrialdean sindikalis-
mo iraultzaile bat aurrera eraman
ahal izateko gertatu ziren borro-
ken berri ematen duen. Oso gaztea
zen idazlea garai hartan, eta bera
bezalako beste gazte iraultzaileekin
elkartzen zen, auzo txiroetako lan-
tegietakoek bizitzen zituzten lan
baldintza kaskarrak hobera egin
zezaten ahalegintzen zirenei beren
laguntza eman nahian. Ikasle jen-

Dofia Eustolia
blandié el cuchi-
llo cebollero

Pat'9
Tailx) »

Txalaparta
152 orrialde
14 euro

dez osatua zegocn beren taldea, eta makina bat gauza ikasi
behar izan zuten langile txiro haietatik. Etsai gisa, dena den,
ez zituzten ugazabak bakarrik, baita beti haien morrontzan
zeuden sindikalista ofizialak ere. |

osatzen dute, parte hartzen zuten
bertsolariak eta haien saio kopurua kontuan harturik. Beraz,
liburu honek plazaz plaza dabiltzan bertsolarien ekarpena
islatzen du oro har, baina baita gazte sariketetakoa ere. |

%nfranc -eko
Ida eta mapa

Sua Edizioakek daukan “Cua-
dernos Pireinaicos” bildumako
beste eskaintza bat dugu “Valle
de Canfranc o alto valle del

Zertaz ari garen maitasunaz
ari garenean
Raymond (Jan er

Alberoania, Elkar

169 orrialde Aragén” izenburuko hauxe,
10,10 euro Pefia Oroel, Anayet, Aspe, CANFRANC
Collarada eta Bisaurinen histo-
ria eta berezitasunak oso kon-
Koro Navarrok eus aratutako tuan hartzen dituen gida eta il
mapa. Miguel Angulok eta
Carverren |pUIn bll uma Agustin Fausek egin dituzte. Valle de
Guzriz amerikarra da Raymond Carverrek “Zertaz ari ~ Agustin Fausek idatzi ditu tes- Canfranc
garen maitasunaz ari garenean” liburuko ipuinetan ager- tuak, eta Miguel Angulok egin Mipiel AnfTiik

du bi eskala ezberdinetan A~istin Fatis
eskaintzen den eskualdeko

mapa. Ilgoera zail eta errazak

tzen duen mundua, baina ez zineman ikusi ohi dugun
A EB oparo eder hori bezalakoa, oso bestelakoa baizik.
Herrialde pobrea da Carverrek erakusten diguna. Herrial-
de iluna eta tristea, etsia, amerikar ametsik eta amerikar
heroirik gabea. I"ngabetuak, alkoholikoak, dibortziatuak,
telebistari begira dauden gizaki bakartiak... dira bere prota-
gonistak, beren buruari ez begiratzeko edan eta telebista
ikusi beste irtenbiderik ia ez dutenak.. Carverren ipuinek,
gainera, ez dute bukaerarik. Kontalaria, kasu, etxe baten
Bnan  parruan sartzen da, eta bertakoen sentimenduak kontatzen
dizkigu. Sentimendu mingarriak, giro mingarrietan. |

Sua Edizioak
80 orrialde

nahiz era guztietako ibilaldiak 7,50 euro

bildu dituztenez, edozein men-

dizale ase dezakeen gida dela-

koan daude egileak. Canfranc-

eko harana oso menditsua den

arren, historiaurretik bizi izan

da jendea bertan, eta ez dira gutxi handik pasa diren
erromes eta bidaiariak. |



Txomin eskolan

Eskolan hasi behar duen
mutikotxoarena

Orrialde garbigarriak eta ertz biribilduak
dituzten txikienentzako liburu bereziak dira
Ibaizabal argitaletxearen “Txomin” bilduma-
koak. Oraingo honetan Txomin eskolan has-

lei ; . )

Sleirers ten da. Lasai doa, itxura batean. Baina ama
Ibaizasal andre batekin hizketan aritu ondoren hare-
26 orrialde kin uzten duela ikusten duenean, asko larri-
5.24 euro

tzen da, Txominek ez dakielako zergatik aide
egin duen amak bere anderefioa ornen den
andre horrekin han utzita. Beste haur gehia-
go ere badago bertan, baina berak ez du inor
ezagutzen eta triste dago... Harik eta ande-
refioak antzerkia egingo dutela erabakitzen

duen arte. Horrela ezagutuko du Ali deitzen den mutiko

beltz bat eta haren lagun cgingo da. |

“Gure hizkuntza mai-
teak beti aurrera jarrai
dezan kaleratu da”

Zu omen zaitugu benetako Xabiertxo...

Beno, liburua niri eskaini zidan gure
aitak, behintzat.
Eta zer nolako ibilbidea izan du liburu honek?

1923an inprimatu zen lehendabiziko aldiz.
Baina ondoren gerra etorri zen, eta gerra ostean
hemen ez zen gelditu “Xabiertxo”ren alerik,
Elbira Zipitriak zeukan ale bakarra kenduta. Bere
etxeko sukaldean isilean ikasten zebiltzan umeen
gurasoek den-dena eskuz kopiatu, marrazkiak
gutxi gorabehera egin eta halaxe erabili zuten ikas-
liburu eta irakurgai gisa. Gero, gure aitari idatzi
zela. Eta
“Txillardegi” ren osaba batek, gure aitarekin

zioten esanaz berriro atera behar

inprentan sozio ibilitako Migel Alvarez Iraolak,
atera zuen berriro “Xabiertxo” 1941l1ean, klandes-
tinoki, 1932. urtean egina izan balitz bezala. Eskuz
1943an kaleratu zen
hirugarren aldiz, baina erbestean, Buenos Airesen,
ikasi

esku zabaldu zen huraxe.

eta zuri-beltzean. Ale haietakoren batekin
zuen gure hizkuntza Pello Mari Otafioren alabak,
adibidez. Argitalpen hartan gure aitak hiztegi labur
bat erantsi zion liburuari, bere ikasleentzat.
Zeron-ek ere kaleratu zenuen, ez da hala?

Bai, 1970ean, nire aitari omenalditxo bat egin
nahian. Argitalpeneko ale guztiak zabaldu ziren,
eta liburua erabat agortu zen. Orain bosgarren
aldiz kaleratu da, gure Euskal Herriko hizkuntza
maiteak beti aurrera jarrai dezan. Bestalde, esan
beharra dut 1979an Italiako Bolonian egiten den
“Nazioarteko Gazteen lJburu Erakusketa’n ere
izan zela “Xabiertxo”.

e e = &=

Ezkontzetako ﬁrabeherak
“Esete”ren udako alean

Bilboko Amaste Comunicacién-ek plazaratzen duen
“Eseté” aldizkarikoak Bartzelonara joan bere lana aurkezte-
ra, eta zinikotzat hartu omen zituen batck baino gehiagok.
Beraiei bostl Ciauza da oraingoan ezkontzen inguruko gora-
beherak errepasatzeari ekin diotela, bereizgarri duten ikus-
pegi umoretsu bezain zorrotz horrekin. Hta

horrela aztertzen dituzte ezkongabetasunari

agur esatea, eta

ezkontza bera

zein bertan Nos casamos
parte hartzen arlean
duten guztiek Eseté 09

gainditu behar
izaten dituzten

70 orrialde / 3 euro

egoerak. |

“Xabiertxo”

erriro ere

gute artean dugu

Ibilbide bihurri

bezain oparoa

egina du euskal

ikasliburuen

aitzindaria dugun
“Xabiertxo” k, umeei
euskaraz irakurtzen
ikasteko Ixaka Lopez-
Mendizabalek idatzi eta
“Txiki”ren marrazkie-
kin apainduta duela lau-
rogei urte kaleratu zen
liburuak. Bere orrial-
deetan, gcrra aurretik
indarrean zegoen aber-
tzaletasunaren sines-
men eta ikusmoldeak
agertzen ditu, beti ere
haurrei zuzenduta
dagoen lan batck cska-
tzen duen eran. “Xabier-
txo” irakurriz haurrak
ikas dezake Jaungoikoa
fior den, zintzotasuna-
ren balioa, gizabidezko
jarrerak, irakurtzearen
garrantzia, gizakion gor-
putzeko atalak eta senti-
menak, garbiak
behar duzula, batuketa
eta kcnketa crrazak egi-
ten, nolakoak diren
herriak, esaera zahar eta
kondaira ugari, urtaroen
arteko aldeak, XX.

izan

Xabiertxo

Ixak»

Agarka

144omalde
7,70 euro

mende hasieran sortuta-
ko ibilgailu eta bestelako
aurrerapenak, munduan
diren hizkuntzak eta
Jiuskal Herriak berezko
dueria, elkartasunarcn
indarra... eta beste
hamaika kontu. Garairik
ilunenean euskal cskole*
tara argia ekarri zuen
“Xabiertxo” k 1923an
jaso zuen Euskalerriaren
Aldek emandako saria,
eta geroztik erreferen-
tzia nagusi izan da eus-
kal irakaskuntzan. m

CESZ3
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Denbora-pasak

LUMA
. ' .
Hitz ‘'ezidunak
N Uste
Irangoak Y
L A Jr izan 9
Aurkari Izan
> Y
Urtaro =¥
beroa
Nafarroako
basca
Arabak_o Lepoak V
udalerria
Ipar., IRUDIKO
espero FRUITUA
> v
Udako ™
bisitaria
Antolatu
> Rontgen
Barazki
mota
>Se
Jardun Meheak Y
Du. haiei Atx!
> Gari sorta n Y
Kontso-
nantea
Se
Hitlerren Y
jarraitzai-
leak

Hitz ¢surutzatuak

EZKER ESKUIN

1.- Gizon izena. 2.- Ez ar. Euskal sindikatu abertzalea. 3.- Agian,
beharbada, apika. Errepikatuz, ikara. 4- Modu atzizkia. Adaxkak
moztu. 5.- Lehenengo bokala. Nafarroako udalerria. Mila, zenba-
ki erromatatren arabera. 6.- Betizu. Abertzaleen Batasuna. 7.-
Titulu ingeles. Arabako harana. 8.- Bizkaieraz, iratzea. lzen ara-
biarra. 9.- Diruzko zigorra.

GOITIK BEHERA

1- Huts, errakuntza. 2.- Eguzki. Hamabi. 3.- Sortu zintuena.
Gorputzaren atal. 4- Emakume gazteak. Artsenikoaren ikur
kimikoa. 5.- Kontsonantea. Hegazti mota. Uranioaren ikur kimi-
koa. 6.- Gelaren erdian. Emakume izena. 7.- Detektagailu. Edo.
8.- Bi ken bat.Jardun. 9.- Erritm o mota.

Edalea Y
lodoa
Y
>
Ero
Bokala
Y
Entzuteko >
moduan
Kontso-
nantea
Y
Letoniako >
hiriburua
Errep.,
nahi
Y
501
Kontso-
nantea
N Y
Toki
1 2 3

Nafarroako
udalerria

Aurrizki >

latindar

Oxigenoa

Y

501

Zail
bihurtu

Uranioa

Tontor

\

Musikak

Y

>

Bokala



Piramide tileoitza

Coiti eta beheiti letra bat gutxiago edo gehiago du

asmatu beharreko hitzak
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1
12

13
14
15

1. Bokala

2. Bizkaiko udalerria
3. Modua

4. Nafarroako herria

5. Mesedez, otoi!

6. Atzizkia

7. Iparraldean, burduntzia
8. Erregearen emaztea

9. Errekin

10. Gorputzaren atala
11. Agertu, azaldu

12. Labore mota
13.Jardun

14. Atx!

15. lodoaren ikur kimikoa
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Denbora-pasak: 1uma + Kilee Amonarrizen umorea

Aita bezain indartsu

Patxiku Txiki aiton-amonen etxean ari
da bazkaltzen eta aitona sutu egin da,
Patxiku babarrun platera bukatu ezinik
dabilcla ikusirik:

- Patxiku!Jan itzazu babarrunak eta
indartsua izango zara, aita bczala.

Eta Patxikuk:

-Nik ordea, ez dut indartsua izan nabhi,
aita bezala... Nik, "jefea" izan nahi dut,
ama bezala.

Botikan

Emakumea botikara sartu eta, artseni-
koa eskatu du:

- Artsenikoa? Eta zertarako nahi duzu
zuk artsenikoa?

- Scnarra akabatzcko!

-Zceer? Baina zcr diozu? Zu burutik
egina zaudc ala? Nola salduko dizut nik
artsenikoa senarra akabatzcko!

Orduan emazteak esku poltsa zabaldu,
argazki bat atera eta botikariari erakutsi
dio. Argazkian bikote bat ikusten da
ohean: emakumearen senarra eta... botika-
riaren emaztea!

- Ah! Horrela bai... errezeta batekin bai!

Azken azterketak

Madril. Joan den ekainean, azken azter-
ketak egin eta metroa hartu eta gero, etxe-
ra itzuli zen neskatoa:

-Zer moduz joan da dena, alaba? -gal-
detu zion aitak -

-Ongi. Nik uste dut azterketa aise gain-
dituko dudala.

-Caldera errazegiak ala?

-Ez! Nire aita Madrilgo Komunitateko
parlamentarioa zela aipatu eta iasai joateko
esan didatel

n?ran
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Euskal llerria ezagutuz

ANDONI OTAMENDI
MJKEL ZARAUTZ

Arga/kiak; Andoni Otamendi

Murumendiko

Murumendi eta Mandutiako gaina Gipuakoako erdialdean daude, Beasain eta Ezkio-Itsasoko lurretan.
Goierritik ia prokintzia osoa ikusteko aukera emango digu kain Lerezia den inguru konek. Mandukia gai-
iietik akiatu gara Mxmimendi inguruak ezagutzeko asmoz. Mendi kueltatxoa soilik ez da ordea, kelku-

rua. Txangoa Murumendiko Mari aurkituko dugulakoan kasi dugu.



Nfurumendiko maldetan barna eza-
gutu zuen Beasaingo artzain batek
Mariren edertasuna. | landik gutxira
esposatu eta elkarrekin bizitzcn jarri
ziren inguruko baserri batean. Mari
mezatara cz agertzea eta beraien
zazpi seme-alabak ez bataiatzea biko-
tearcn zoriontasunaren urratzaile
bihurtu ziren. Artzaina, jendearen
marmar eta gaizki esanen zurrunbi-
loan eta Marik alde egingo zuenaren
mehatxupean ezin bizirik, gurdiari
idi parea erantsi eta zazpi seme-ala-
bekin elizara abiatu zen. Mariren
hitza hitza izan, ordea, eta "Nire
umeak zerurako eta ni orain Murura-
ko" oihu eginez, suzko hodei batean
Murumendin desagertu zen.

Artzainak gehiago topatu ez bazuen
ere, guk M ubiako gainean jarri
dugu abian Mariren arrastoen xerka.

[11€

Mandubia, behinola barneko harane-
tik kostara inguratzeko pasabide
izana, aspaldi bilakatu zen atsedenle-
ku. lzarraitz eta Aizkorriren begira-
dapean dago eta Izazpiren lepoan.

Txabola bat atzean utzi eta pinudiko

Murumendira iristean, inguruko mendien izenak ezagutzeko aukera dago bidaiariak
bertan aurkituko duen barrian. Bidean, Pagorriagako paraje eta baserriak eta

Damazuloko sarrerak ikusi ahal izango ditu.

lau pagock historiaurrcko bi hilobi*
ren testigantza erakutsi digute: Tri-
kuaizti | eta Trikuaizti Il. Berriro
gure bidezidorra hartu eta Atxintxur-
diko magalean zehar Arriarango
urtegia ikusi eta Astigarreta auzoko
San Gregorio ermitara hcldu gara.
Garai hartan, erromeria egiten zuten
bertan eta bidcnabar, santuari lehorte
garaian laguntzeko eskatzen zitzaion.
Bertako iturrian ur pixka bat edanez,
XI1X . mende erdialdeko kolera izurri-
tea ekarri dugu gogora. Hogeita
hamar pertsona baino gehiago hil
ziren Astigarreta auzoan. Kontzeju

horret oparrokc!’ze edro Fiza-
nan-bana bisijikzen zituen

girrck

gaixoak eta isolatu ordez, laguntza
eskaintzen zien. Azkenerako bera ere
kutsatu omen zen. Gorpuak ermita
honetan lurperatu zituzten eta kon-
dairak dioenez, parrokoa santu egin
zuten.

Ooldio ota Txoritegi muinocn
artean, Aiztarriako Icporanrz, antza-
rak bidaian ikusteko aukera izan
dugu. iparraldetik datoz bat eginda,
elkarri lagunduz. Dcna déla, tropel
handiaren garaia sartu berri garen
urtaroa da, udazkena. Itzulera lauso-
agoa egiten dute, leku askotatik eta
ibilbide anitzak f)satuz. Ciehientsue-
nak peninisulan geratuko dira eta
asko Zamoran.

Alertzea bidean topatu dugu. Koni-

- we



Ibilbidea

*Mandubiako gaina: aparkalekua.
-Beasain-Zumarraga norabidea
GI1-632. Salbatore auzoan Azpeitiko
norabidea GI-2635 edo GI-3192
Garin eta Astigarreta auzoetatik
barrena.

*Azpeititik G1-2635 Urrestila,
Nuarbe, Matximenta, Mandubia.
*Umeentzako zabuen ondotik
hesia pasa eta goranzko bidexka
pinudirantz.

*Ezkerrean tumuluak (0:10).
Eskuineko gure bidetik San Grego-
rio ermita (0;20].

*Sarezko ataka igaro eta maldan
gora pinudian barrena.

-Ordeka zati baten ondoren bidegu-
rutzean ezkerrerantz (0:40).
-Larrarteko borda (0:50). Ez hartu
Murumendira joateko parez pare
eta gorantz dagoen bidezidorra.
Ukuilu gaineko bidetik Damazulora.
Burdinazko ataka gurutzatu.
*Ezkerretara koba txikia. Aurrera-
go eta gorantz koba handia.
-Pagorriaga. (1:15)
*Hormigoizko btdea hartu gabe,
gainez gain. Bidegurutzean ezke-
rrera. Ataka baten ondoren Dantza-
leku (1:35).

*Zuzen gorantz Murumendira
(859 m). (1:50).

-Jaitsiera zeharka Mandubiako
norabidean.

-Larrarteko borda begi-bistan
(2:00).

-Bi aukera dituzu: 1) Mandubiara
(3:00). 2) Ezkerrera Garin auzora
jaitsi eta errepidez itzuli.

-Garin auzoa. Eskuinera errepidez,
Astigarreta auzotik Mandubiara

feroen artean hostoa erortzen zaion
bakarra da zuhaitz hau. lj*rerik ez du
izaten eta konoak ematen dituelako
da koniferoa. Koniferoen artean dira,
pinuak, izeiak eta alertzeak, besteak
beste.

Nekosta edo altzifre basora iritsi eta
aurrera egin ahala, Portamasegiko
muinoa ezkerraldetik zeharkatuz,
Larrarteko borda ikusi dugu. Gaur
egun, ukuilu bandi bat ere badago.
Iritsi aurretik historiaurreko beste
bilobi batekin egin dugu topo,
Larrarteko trikuharriarekin. Bidegu-
rutzetik Damazuloa 20 minutura
dago eta Pagorriagako paraje miste-
riotsua, berriz, 30 minutura.

Borda zahar bat dago aldamenean...
Agian norbaitek igaroko zituen ekaitz
gauak bertan... Euri-erauntsiarekin
batera joaten zen Mari kobatik ihesi,
bere gainontzeko egoitzetara: Anbo-
to, Aralar, Aizkorri...

Bi pago handi, bidea beberantz,
Damazuloa gertu dago. Bidean
aurrera, beheranzko seinale batck
koba txikira eramango gaitu. Rz
dugu espero genuen Mariren diosalik
eduki.

Etsi gabe aurrera jo dugu. Errekaren
indarrak sortutako bihurgunean oki-
lak kasu egin digu edo agian, ez zaio
gustatu bere intimitatean sartzea,
edo agian, Mariren kobaren berti
eman nahi digu. Pago handi batek
eta errekaren doinuak gidatuko gaitu
bidetik gorantz dagoen bigarren
kobara. Hortik aurrerakoak ezin dira
kontatu.

Kobatik laster iritsi gara Pagorriaga-
ko inguruetara. Inguru honetako
Pagorriaga baserria nekazalturismo
etxea biburtu dute. Oreinak eta beste
zenbait ammalia dituzte. Kurioso eta
egoki jarrita dago baserria. Pvta goxo-
tasunez kontatu dizkigu bertako isto-
rioak Agustin nagusiak: "Aspalditik
paraje magikoa da hau. Inguruko baserri-
tar eta herritarrek hemen ospat’en "itu:*
ten ohitura t"harrak. Hemen "tu”en hi-
guneak beraien bat*rrak egiteko. Natura
festak t*ren. Belladonna kontsum it*n
lauten, lilkkuirren arteko harremanak s~
dotu nahii“ten ~itunen eta bat arrek
t(entr™ espirituala i*ten. Naturaren hain-
bat elementu, hala noia, sua, hai*a. lurta
eta urapertsonifikatu® Dant*eku lui
Muela edo A txipi ondoan dago. Ospaki-

Beasain aldetik eta Azpeitia
aldetik datozen bisKariek,
Mandubiako gainean egiten dute
topo. Pinudi, kobazulo eta
hormigoizko bideen artean
ezkutuan dauden gauza ugari
eskaintzen dizkio paraje honek
ibiltariari; San Gregorio ermita
da altxor horietako bat.
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"netan, danti*n art iirela, heraien hiko-
teak aurkit'en XX mendean
ereeEtten Aren horrelakR bat*rrak. Gure
aitak kontah"ert du noia Beasain eta Ordi-
:(ko neska-mutilak, ehun batgai'te, bil-
tf"en S(iren akordeo eta%uml. Aeitiko
Urrestila eta Nuarhe aut*koek Pagorria-
0a t(uten biltoki. Toki magikoa ~ hau
eta oraindik ere hala da.

|*r a”iko indar bati*uk daude hemen.
| Mr @(pian sua e da urruti ii(ango! Hta
argifenomeno batgertat“en da inguru
hauetan. Hemengo haserritargehienek
i"an. dute halako esperient*a hat. Argi
horiikusten duena, normalean, isilik ego-
ten da eroti(at har e de:(aten. Baina ?aral
batean Mari mitoarekin lotr*en “enfeno-
meno hori, Mariren a?erpen bei"ala. Bere
esanahia !(uen. Gero, Inkjsitioak sorgin-
keriati*atjo :;"en. Ondoren, eli:(a kontu
hauetanpixkanaka sartzen hasi ;"nean
<fyfenomeno horiek Ama Birjina be™a
interpretat™n hasi :(iren. At(kenfinean,
MariAiaria ote? _
Aikorri eta Aralar ikusten dira hemen-

dik,  da kasualitatea, Hortxe dago
K Nl&a etabereAma Birjing, 1ii" 0 €
Ama Birjina, Arant:“:ﬁ(U, Arrate... Bel
durra ematen duen eta ukrttn e den argi
fenomenoa da."

Gorputzean jakin-mina eta cspirituan
miresmena dugula, hormigoizko
bidea hartu gabe, jikunctako muinoa
eskuin aldetik zeharkafuko dugu. Ciai-
nez gain eta begi-bistan Atxipiko har-
kaitza eta Murumendiko tontorra
ditugula, aitzinera jarraitu dugu Dan-
tzalekura iritsi arte. Murumcndi maga-
lean dago eta ondoan Atxipi edo La

jMucla harkaitzak daude. Bcrtara ere
igo daiteke. Donostia-Arantzazu
bezala ezagutzen den mendi bidea da
bidezidor nagusia. Zuzenean gorantz
joko dugu tontorra egin asmoz.
Tontorrean gida moduan dagoen
mahaiari erreparatu diogu, (1997ko
zabalari, miski.

Ate txiki hat zeharkatu ondoren,
nekosta ilara batera irirsi eta eskuak
hozten zaizkigun bitartean, 1978ko
apirilaren 2an herritutako Arrapaitz
iturritik barrena goaz. llerripinudi
bezala ezagutzen den parajera iritsi
gara. Larrartcko horda begi-bistan
daukagu. Orduhetean Miindubian
geundeke.

Ibiltzeko eta tokiak ezagutzeko grina
duena, panelak azaltzen duen bc/ala,
(iarin auzora jaitsi daiteke. Bidea
jarraitzea hesterik ez da. Pinudiko
aldapa hukatutakoan eta xelaitxo
batean, ia paralelo, eskuinerantz irte-
ten den hidezidorrari eutsiko diogu
(iarin auzorantz. Aurrerako norahi-
deak Usurbera eramango gintuzke.
(iarinen, errepideari hekluko diogu
eskuinerantz eta hiru kilometro
ondoren Astigarreta aux.otik harna
Mandubiara iritsiki) gara. m

Belladonna edo
belalkia (atropa bella-
donna L.j. Solanazeoen fami-
liako iandare belarkara eta
bizkorra da eta ezkila forma-
ko lore morexkak ditu. Bere
zurtoin, hosto eta fruituetatik
alkalotde ugari ateratzen da.

Alkaloide. Landareetatik
erauzitako konposatu nitro-
genatu basikoen familia.
Asko toxikoak dira eta dosi
txikietan medikuntzan
I V erabiltzen dira.
Ezagunenetako batzuk
hauek dira: azido liser-
gikoa, diamorfina edo
heroina, estriknina,
kafeina, kinina, kokai-
na, morfina, nikotina.
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Makina bat kontu

JOXERRA AIZPURUA, GARBINE UBEDA

£<O0LO3IA

Ozono-zuloa

HhCK) Foloan gertatzen ari den ozono
bchcrakadak harri eta zur utzi ditu zientziala-
ri eta ikerlariak. Aurreko hamarkadetan
ozono-zuloak tamaina kezkagarriak hartu
bazituen ere, joera itxaropentsua erakusten
ari zen azken bi urteetan.

Zuloa normalki abuztuaren erdialdean
hasten da nabaritzen eta urriaren amaiera arte
irauten du. Aurtcn inoiz baino azkarrago hasi
da hedatzen era, irailaren 15era arte, modu
kczkagarrian egin ere.

Ozono-zuloa normalean urriaren amaie-
ran edo azaroaren hasieran bere onera etor-
tzen da. lispero dezagun urtero gertatzen
den moduan gertatzea aurten ere. |

2003 H2002

Osasuna

[JABIER AGIRRE |

1.000 kaloriatik beherako jan-neurririk ezta udan ere

Uda-partean jenoe asko jbiltzen da aztoratuta bere
itxurarekin. Jakina, hondartzara joateko garaia denez,
geure gorputza guztien agerian jarri beharra izaten dugu,
eta horrek soberan ditugun kiloak galtzeko grina edo afana
plzten du gure buruan. Eta noski, neguan eta udaberrian
metatutako gantzak derrepentean bota nahian, eguneroko
kalorla kopurua neurriz kanpo murriztea Izan ohi da askori
bururatzen zaien en'emedioa.

Beno, ba jakin ezazue guztiek: Nafarroako
Unibertsitatean Endokrinologia eta Metabolismoko espe-
zialista den Javier Salvador adituak esan duenez, "udan
hain ohizkoak diren 1.000 kaloriaz azpiko dietak trastorno
garrantzitsuak ekar ditzakete kontrol mediko egokirik gabe
egiten dituzten pertsonen metaboHsmoan". Adituen ustez,
trastorno horiek areagotu egiten dira tenperaturak gora
egin ahala gorputzean eraglten den deshidratazio-egoera
dela medio. Bestalde, era horretako jan-neurriek gorputza-
ren masa gutxitzea dakarte (masa horren aiderdi magroa,
glhan’ea alegia, da gehien galtzen dena), eta horek meta-
bolismo energetikoa ere murrizten duenez, ondorioz pisua
berriro irabaztea askoz ere errazago gertatzen da.

Kasurik gehienetan, kiloen beherakada likidoen galera-
ri zor zaio, eta gantzik gabeko masa-galerah. Horien ondo-

rioz, itxura
batean, bolume-
na eta pisua
galdu egiten da.
Baina galera
horiek ez dute
luzaroan irauten,
eta hori baino
okerragoa dena,
galerak ez dira
sortzen benetan
obesitatea eragin
edo sortzen duen
atalean, gantz-

ehunean hain
zuzen. Beraz, argi
ibili, eta dieta

hipokaloriko bat
egin nahi izanez
gero, betiere ore-
katua izan dadila,
eta medikuak
agindua.

<1993 eta 2002 arteko
batez bestdcoa

Azken eguneraketa; 200

m1993 eta 2002
arteko maximoa

Ozono zuloak azken hamar urteetan
Hego Hemisferioan izan dituen gorabehe

iInoiz baino handia”™oa  «mmilioitan)



Ikerlari eta
zientzialariek
ez dute beti
asmatzen.
Ozono'zuloa
gero eta txikia*
goa zela esa*
ten ari baziren
ere, datuek
kontrakoa era-
kusten dute.

Lurraren berotzea: batzuen eta
besteen erantzukizuna

Azken DATUBK frogatzen dutenez, Australia, Amerika-
ko Estatu Batuak eta Kanada dira pertsonako karbono dio-
xido gehien isurtzen duten estatuak.

Kanadako eta AEBetako datuak beste batzuekin aldera-
tzen badira, Europako estatuek baino %40dk gora gehiago
zikintzen dute. Europako estatuei bagagozkie, Frantzia
etengabe eta modu kezkagarrian ari da isurtzen diren gasen
kopurua handitzen, eta Euskal Herria Europako estatien
batez besteko kopurutik hurbii dago.

Datuak datu, 1990eko hamarkadan emisioak pixka bat
moteldu baziren ere, dirudienez hasi berri den mendean
bikoiztu egin da emisioen hazkunde-tasa. Hala ere, hazkun-
de-tasaBarne Produktu Gordinaren batez besteko hazkun-
dearena baino txikiagoa izan da. Alegia, baliabideei etekin
hobea ateratzen zaie aurreko hamarkadetan baino. |

Maleina I>et ieoniu

areak
ERREKONI

Hiazinto jostaiariaren
etzalekua

Inorkinetarako irak mozteko bezala,erraboiien
sasoia da iraila. Idi-bihotzak, nartzisoak, hiaztntoak, Crocus
generoko azafraiaren lehengusu eta bestengusuak eta
udaberrian loratuko diren iandareen erraboilak eskuratu
eta landatzeko garai aproposena da. Garaian garaikoa
garaiz landatuz gero neguaren zuriena etortzerako sus-
traiak ondo hedatuta eta iraupenerako ederki egokituta
izango da erraboila. Neguaren amaian eguna luzatu eta
giroa hotziitzen hasten denean erraboila hauen barrunbee-
tatik garatzen diren gara muturretako eztandak udaberria-
ren ortzadarra destolesten du. Koloreena bilakatu da batik
bat eztanda, baina erraboila gutxi batzuek usain gozo sar-
korren altxorra ere gorde dute geure pituttarioen zirraraga-
rri. Hiazintoa kasu {Hyacinthus sp.}.

Mito ederra eho zioten grekoek gizajoari; Apolo jainko
ahalguztidunak ohaide hartua omen zuen Hiazinto atleta
gaztea diskoboloarekin jolasean tarri zauritu zen eta hark
hilezkortasuna eman nahian honen odoi tfanttak lore bihur-
tu zituen. loreen hizkuntzan jolas kighia adierazten

ditu Hiazintoak eta bien etzalekuan jariatutakoen onenen
usaina gorde du betirako, geure barrunbetako udaberriro-
ko iraultzaile. Lurringintzan erruz erabilia da lore dotore
hau.

Turkia eta Libano exotikoetatik datorren hiazintoaren
erraboilaren barruan landare osoa dago ezkutatuta, hos-
toak, zortena eta lorea. Lurrean iandatu ordez urez bete-
tako ontzi batean juxtu honen gainean jarriz gero ikuskizun
ederra izango duzu, sustraiak luzatzen, hostoak zabaltzen
gara-zortena garatzen, loreak zabaltzen... eta usaina etxe
osoan barreiatzen. Usain gozo sarkorra askok ez dute
atsegin... etzalekukoa, bai da...

Web, CD-ROM eta paper formatuetan soluzioak alor guzti

Soluzioak

Erremlintak
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OANT ZA

& iraiiak 27
ATARRABIA
Indurain anaiak kiroldegia

21:00

Aukeran dantza taldeak

“Sutargi” ikuskizuna
eskainiko du. Lan
honek dantzaren eta
betiko musikaren ikus-
pegi garaikidea dakar.
Akelarre batekin hasi
eta argi artean dantza
eginez amaitzen dute
dantzariek.
Koreografia Edu
Muruamendiarazena
da. Sarrerak 5 euro
balio ditu, nahiz eta
herriko biztanleentzat
3 euro balioko duen.

EfIASUS<ETA

&iraiiak 24-28

BILBO
Erribera merkatua

Moda disenatzaile gaz-

teek euren diseinuak eza-
gutarazteko aukera gutxi

izaten dute eta hutsune
hori betetzera dator
Biibon antolatu duten
Modorra erakusketa.

Argitalpen honen

*

kuskizunak

MAY! TOLOSA

& iraiiak 27-
a/aroak ()
CASTEIZ

Antzerki
jaialdla

(j;istci/k<> Ni»yioartcki) Jaialdiarcn cgitaraua 3(> ikus-
kizunck osatzcn dute. .\urtcngoan opor.ik eta daii-
tzak ere i/ango dute eurcn tartea egitarau horretan.
Ant/e/laneii artean, “(‘fomo en las mejores familias",
“Wiri Sam”, “I7~is bieiclcras son para el verano” eilo
“Origanii” anr/e/lanak ikusi ahal i/atigo ilira adibi-
dez. Bestalde, “l.a tlauta magica” opera edo “Suite
I>alanchine’*dantza emanaklia/ ere gozatu ahal izan-
go dugu. “R.itael \lberti, el viento que viene y \a”’
ikuskizuna i/ango da taula gaitiean, I'ragako Hiria
()rkestraren parte hartzearekin.

nahi dutenek
943202299 telefonora
deitu beharko dute.

iraiiak 27

EIBAR

Arrate kultur elkarteak
txango kulturala anto-
latu du Zerain eta
Segurako museo etno-

grafiko eta historikora. * iraiiak 27

Egun horretan bertan, BILBO
Zerainen egingo den Kafe antzokia
nekazal azoka ere bisi- 22:00

Rata Bianca talde
argentinarraren musika

tatzeko aukera izango
dute parte hartzen

dutenek. Izena eman izango da entzungai.

edizioan lankide:

kutx

gizarte ekintza

Talde honek urte asko
daramatza musika egi-
ten. Rock eta metalaren
arteko nahasketa egiten
dute. Hamar disko
dauzkate merkatuan
eta milaka jarraitzaile
munduan zehar, haieta-
riko asko Euskal
Herrian.

ANTZEB.<1A

& iraihik 2%

BIARRITZ
Pelleteria kalea
13:.00

La Cita jaialdiaren egi-
tarauaren barne.
Théatre du Versant
konpainiak Carlos
Fuentes idazle mexika-
rraren testu batzuen
moldaketa egin du. “Ce
que je crois” da
antzezlan honen izen-
burua. Alfabetoaren
hizki bakoitzarekin
ideia bat jorratzen du:
polidka, maitasuna,
sexua...

Informazlo gehiago:
www.gureagenda.com
Agendarako deialdiak hogei egun
lehenago bidali 943 37 34 03 faxera
edo kazeta@argia.com helbidera.


http://www.gureagenda.com
mailto:kazeta@argia.com

Euskal llerrira Europa iparraldetik iritsi ziren ijitoen mintzaira cla crromintxela. Bost mendez
kizirik iraun du ijito euskaldunen akotan, kaina, gaur egun, galtzeko zorian dagt>. Azken Kiztu-

nek laurogei urtetik gora dituzte eta kerreskuratu ezean, kaien azken liatsarekin galduki> da Eus-

Erromintxe

euskal 1jitoen hizkera

Egaxuek EDO PAYOEK ez ulertzeko modu- Lore la. liuskal I lerrian, ordea, buhame izcncz ere dei-
ko hizkera, erromintxela, sortu zuten ijito eus- AGIiRREZABAL tzen zaie, beharbada, hona iritsi ziren lehenengo
kaldunek Euskal Merrira iritsi zirenean. Duela ijitoak Bohemia aldetik etorri zirelako.
bost bat mende izan zen hori. Historialarick Izan ere, beren exodo luzcan, ijito batzuck
diotenez, ijito edo zingarock XI. mendean utzi hego mendebaldera jo zuten, eta Afrika iparral-
zuten beren herrialdea, gaur egungo India ingu- derako bidea hartuz L’spainia hegoaldetik
rua, eta mendebalderantz jo zuten. barrena sartu ziren liuropan; ijito kaloak dei-
Motxaile, kito, zito, kitano, xito... euskaraz tzen zaie horiei. Beltzaranak dira kalu (lieltza)
modu askotara dcitu izan zaie ijitoci. Frantsesez hitzak dioen bczala. Beste batzuck, berriz, ipa-
ere gitan esaten zaie, gaztelaniaz gitano, ingelescz rraldcra jo zuten eta Turkia zcharkatuz, llunga-
gip*—Dirudienez, Egipto Txikitik (garai hartan Erromintxel familia  ria eta Bohemia aldcra hcldu ziren. Aurrera
Asia Txikiko eta Greziako eskualde sorta bat) Donibane Garaziko  jarraitu zutenak I'tantziara, Kataluniara eta

edo Fgiptotik zetozclako deitzen zitzaicn horre- inguruetan, 1890an.  Euskal Herrira iritsi ziren 1425-1450 urtccn
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artean. Horiek, Euro-
pa iparraldetik zeto-
zenez, azal zuriagoa
eta begi eta ile argia-
goak zituzten. Eta,
hain zuzen, adar
horretatik datoz
erromintxelak, ijito
euskaldunak.
Iparraldetik sartu
eta Euskal Herri
osora zabaldu ziren
erromintxelak. Gaur

Lapurdiko eskatuta dago

egun,
kostan eta Zuberoa-
ko mendi ingurue-
tan, Nafarroan,
Gipuzkoan eta Biz-
kaian bizirik diraute.
Ezagunak dira Her-
naniko Manuel Etxeberria zena, Ortzaizko
Maria Pipa eta beste zenbait. Hizkera oso
berezia dute eta hizkuntzalari nahiz historia-
lari ugariren jakinmina piztu du urteetan.
Erromintxela aipatzen den lehenengo ikerke-
ta 1855ean, besteak beste, Cenac-Moncautek
hasi zuena da. Hark erromintxela, bereziki,

daude

Euskal Herrian kokatzen zuen. Iparraldea
erromintxel familia askoren bizitoki bihurtu
zen, eta, gerora, Iparraldeko autoreen eskutik
jaso dira haiei buruzko lehenengo aipame-
nak, hitz-zerrendak, ezaugarriak eta

abar. Berraondo eta Oyarbide izan

ziren erromintxela aztertzen hasi

ziren lehenengo euskaldunak,
1921ean. Beranduago Hegoaldeko
hizkuntzalariek ere egin dituzte iker-

ketak.

Horiez gain, euskarazko hainbat
hiztegi eta liburutan agertu dira erro-
mintxelezko hitzak; besteak beste.
Resurreccién Maria de Azkueren
“Diccionario Vasco-Espafiol-Fran-
ces” (Bilbo, 1905) delakoan, Federico
Krutwigek “Revista Internacional de
Estudios Vascos” aldizkarian, 1986an,

Los g|tan03 VasSCoS artikuluan, Jon
Miranderen “Poemak 1950-1966"

lanean (Kama-goli erromintxelerazko
poema, gero Mikel Markezek bere

Kantu Erotikoak diskoan musikatua),

Koldo Izagirreren “Metxa esaten dio-

ten Agirretar baten ibili herrenak” eta “Agirre
Zaharraren Kartzelaldi berriak” ...

Baina orain arte erromintxelaz egin den
ikerketarik sakonena duela 6-7 urte egin zen
Josune Mufoz filologo bilbotarraren eskutik.
Fam ilian ijitoak ditu Mufiozek eta proposa-
mena ijitoen elkarte batek egin zion, Kalé
Dor Kayiko-k, hain zuzen. Elkarte hori
aspaldi dabil irakaskuntza munduan, batez

llaiiibat esaldi erromintxelaz

Euskararen morfologia eta gramatika hartu zituen erromintxelak. Hitzak,
ordea, romani hizkuntzaren kalderash diaiektoarenak dira, baina euska-
razko eta kaloerazko hitzak ere tartekatzen dituzte. Josune Mufioz fiiolo-
goak buruz gogoratzen dituen batzuk dira horren adibide:

= Txipa fiola dakazu? = Nola izena duzu?
« itxi budarra, jila dao ta!
= Texal ia gaxina sobelez dagoen = Joan ea haurra lo dagoen

= Itxi atea, hotza dao ta!
= Mangatuta dago datorren brejerako = Hurrengo urtean ezkontzeko
= Masak eta barkitxuak panguan daoz = ardiak eta arkumeak larrean

« Nire kera zurearen palian dao, hemendik obetoao dikatuko duzu =
Nire etxea zurearen ondoan dago, hemendik hobeto ikusiko duzu

Manuel Etxeberria
hermaniarra hil zela
badira 20 urte.

ere, ijitoak dauden
ikastetxeetan, eta iji-
toen kulturari buruz-
ko ikerketa bat egin
zedin nahi zuten.
Euskaltzaindiaren
eta Euskal Herriko
Unibertsitatearen
laguntza izan zuten;
ikerketa gauzatu ahal
izateko diru-lagun-
tza linguistikaren
alorrerik jaso zuten.

lkerketa hura ijito
euskaldunei buruzko
lan sakon baten zati
bat izan zen. Berez,
ikerketa soziologiko
historiko eta linguis-
tikoa izan behar zue-
naren zati bat besterik ez da egin orain arte,
alegia, linguistikari da%pkiona.josyne Mufio-
zek adierazi digunez, ' INtEres handia sortu duen
ikerketa i;"an da, baina, bitxia den arren, ei*du ino-
lakojarraipenik ii"an".

Erromintxelezko hitzak eta esaldiak lortzea
eta egiaztatzea izan zen Mufiozen lana. Ordura
arte dozena bat esaldi baino ez ziren existitzen.

"Orain arte erromintyela a'da behar beala ikertu.

Gainera, ijitoenganajofi“ahoan informa®oajaso nahi

llenaren aldetik arratQsmorakojoera handia eta aurrei-
rit"i asko “on dira. Hori dela efa jaso diren
hit(*asko lapurreten ingurukoak-eta it'an
d|ra", azaldu digu. Horren adierazgarri
dira euskarazko lehenengo hiztegiak;
haietan agertzen dira hitz erromintxelak,
baina X0rkatu (apurtu), IXUT1 gabana),
tXOr (lapur) eta gisa horretakoak dira
gehienak. Bestelako hitzak ez dira inoiz
kontuan hartu eta jaso. Gaur egungo
hiztegietan, berriz, erromintxelezko
hitzik ez da agertu ere egiten.

Euskarazko gramatika eta morfologia
Josune Mufiozen ikerketak erromin-
txelaren ezaugarriak eta historia ezagu-

tzeko aukera eman du. Belaunaldi des-
berdinetako erromintxelekin hitz
eginez, uste asko argitu ahal izan ditu.
Hizkuntzari dagokionez, hitz egiten

duten dialektoa edo hizkera ez dela

kaloa frogatu ahal izan du. Romanolo-

oen artean erromintxela pagodolekto edo
broken SPOKE bat da, hau da, romani hizkuntza-
ren dialekto baten eta bertako hizkuntzaren
artean sortzean den hizkera nahastua. Baina
hizkera bat dela esan liteke, hau da hizkuntza
bat hitz egiteko era bat. Mufiozen hitzetan,
nahiz eta erabat frogatu gabe dagoen, erro-
mintxelek romam'aren kalderash dialektoa eka-
rri zuten, eta erromintxela kalderashen eta



euskararen batasunetik sorto da, ez da kalotik
eratorritakoa nahiz eta gaur egun kalozko eta
euskarazko hitz batzuk ere erabiitzen dituzten.
Morfologia eta gramatika euskararenak ditu.
Aditzak ere euskararenak dira, eta tokian toki-
ko euskalkien ezaugarriekin erabiitzen dituzte;
bizkaitarrek bizkaierazkoak, lapurtarrek lapur-
terazkoak... Lexikoa, ordea, erabat erromintxe-
la da, horregatik euskaldunei ulergaitza egiten
zaigu hizkera hau. Gainera, oso bizkor hitz egi-
ten da, izan ere, bere garaian horixe zen erro-
mintxelaren helburua, egaxuek, euskaldunek.
ulertuko ez zuten hizkera izatea.

Baina euskaldunek ez ezik, ijito kaloek ere ez
dute ulertzen erromintxela. Mufiozek esan
digunez, behin, kalologoekin elkartu zen Valen-
tzian eta txundituta utzi zituen. ~en oike-
raukrt"n eta hasieran uste “ten euskara baina
erromintxela ~en; kaloarekin e ifuen i*rikusirik.
Gainera, haiek askojota ehun bat hiti(Jaso dituzte,
baina erromintxelarenak bostehun bat lortu ditugu
guk. Hizkera osoport™ntaia handian gorde da; iauro—
gei urteko erromintxelek inolako ara”orik gabe hit:*
~n deiakete erromintxelef* erabat, beraiek be”ain beste
dakien beste batekin". Hori kaloarekin, gaur egun,
ezinezkoa dela argitu digu.

Desagertzear dagoen hizkera

Oso lexiko aberatsa du erromintxelak eta urtee-
tan cdozein hitz erromintxelez esateko gai izan
dira. Gaur egun, ordea, gaitasun hori bclaunaldi
zaharrenek baino ez dute gordetzen; laurogei
urtedk beherakoek kaloarekin eta euskararekin
nahastuta hitz egiten dute, eta belaunaldi gaz-
teagoek hizkera ulertzen duten arren, ez dute
hitz egiten.

Duela 6-7 bat urte bostehun bat erromintxe-
la bizi ziren Euskal Herri osoan. Belaunaldi
zaharrenak badakite hitz egiten eta arazorik
gabe komunikatzen dira erromintxelaz, baina
Mufiozek azaldu digunez, hurrengo belaunal-
diak ez du erabiitzen. "JJht"en du etagaida ermo-
mintxeU” hiti® egin eta euskara” edogatelania” eran-
t*teko, baina horiek gordeti®*n duten hi*egia askot(™
ere nahastuago dago. Horren ondorengo belaunaldiak,
hirugarrenak, osogutxiulerti*n du; hit" solte bati*k
bakarrik. Bera;* berreskuratu e*an, horgalduko da”.

Mufiozen ondorioen arabera, hizkera berezi
hau berreskuratzeko Iparraldera jo behar da
lehenbailehen, bertan hiru belaunaldi osok gor-
detzen baitute erromintxela oso-osorik.

ANDOAINGO UDALA
Euskararen Normaikuntzarako Lartsaila

Josune Mufio-
zen ikerketak
erromintxela-
ren ezaugarriak
eta historia
ezagutzeko
aukera eman
du. Belaunaldi
desberdinetako
erromintxelekin
hiz eginez,
uste asko argi-
tu ahal izan
ditu. Hizkuntza-
ri dagokionez,
hitz egiten
duten dialektoa
edo hizkera ez
dela kaloa fro*
gatu ahal izan
du.

Kaiiia («oli

Jon Miranderen "Poemak 1950-1966" liburuan
(Erein 1984, 98-99. or.} erromintxeleraz, edo
berak dioen bezaia, motzaiieen hizkuntzan,
ondoko poemak jaso zituen. Mikel Markezek
Kantu Erotikoak diskoan musikatu zituen:

Hiretzat goli kherautzen dinat
erromeetako gazin mindroa
ene muirako mandro londoa
mol loloena ene khertsiman. -

Mire dui ankhai baro, kaloek
pekhautzen nina kamaize-jakaz
phiria hautsiz erromenitzat
letu hindudan latziaz geroz.

Euskaldun peto-petoak

Etxeberria izango da Hegoaldcko ijito euskal-
duncn artean abizenik sonatuena. Hernanin
bizi zen Manuel Etxeberria erromintxela eta
Ortzaizen, berriz. Maria Pipa izenez ezagutzen
zena.

Josune Mufiozek, berriz, Bilboko San Fran*
tzisko auzoan ezagutu zuen bere ikcrkctan
lagundu zion crromintxelik zaharrcna; 84 urte-
ko gizona. Ciaztctan mundu zabalcan ibili zen
eta alfabctatu gabea izan arren, euskaraz, gaz-
telaniaz, kaloeraz eta frantsesez hitz egiten
zekien.

Hark esanda dakigu mundu guztiko ijitoek
lehenengo ijito kontsideratzen dutela beren
burua, baina errominrxelek cz, oso-oso euskal-
dunak dira; lehenengo euskaldunak, gero erro-
mintxelak eta gero ijitoak direla zioen.

Bertsozale eta pilotazale amorratuak dira.
Euskaldun peto-petoak. Bigarren belaunaldiko
erromintxel batekin ere -Otxarkoan bizi da
bora- egon zen Mufioz. Hark zertxobait irakur-
tzen bazekien eta irakurtzeko erosi zuen lehe-
nengo gauza bertso-paperak izan zirela zioen,
Zarautza joaten omen zen bertso-paperak
crostera.

Dena dela, erromintxelak ere ijitoen artean
daudenean, beste ezer baino lehen ijitoak dira.
Baina beren artean badira bereizteko joerak;
erromintxelek esaterako, hankagorri deitzen
diete kaloei. m

Babeslea: Andoaingo Udala
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Enrike Letona, bizitza osoko
espetxe zigorraren arriskupean

Letonak 16 urte pasatu ditu espetxean eta® maiatzean liLre utzi on<loren, A uzit*i Nazionalalz

I>erriz espetxeratu ¢(U. Duen auziagatils 30 urteko zigorra ezarriko Lalitzaio, I>izitza osorako espetxe

zigorra izango luke, leken 30 eta orain kerriz keste 30, kaina zigor kiak 79-83ko delituengatik.

MiKEL ASURMENDI

Enrikk Lhtona preso arrasatearra
iragan uztailaren 31 n espetxeratu
zuen Ertzaintzak, Espainiako Auzite-
gi Nazionalaren aginduz, etxeuk hur-
bil korrika egitera abiatu zenean.
Atxiloketak Euskal Herrian behin eta
berriz ematen direnean, atxiloketa
bera oharkabean pasatuko zen ia,
Enrike Letona 42 urteko arrasatea-
rrak aurretik 16 urte espetxean pasatu
ez balitu izan. 1987ko urrian atxilotu
zuten Bildozen, Zuberoan, eta beste
dozenaka errefuxiatu bezala Frantzia-
tik egotzi eta Espainiaratu zuten.

Espetxeratu zuten eta, Auzitegi
Nazionalean zenbait auzi zituenez,
epaiketa andana izan zituen. Ondo-
rioa: 30 urteko espetxe zigorra, garai
hartako kode penalak hortik gorako
espetxe zigorra galerazten zuen eta.
Epaiketa guztiak 1979 eta 1983 arte-
ko delituengatik izan ziren. Espetxe
desberdinetan bete izan du bere zigo-
rra, baina urte gehienak, 13 bat, Mur-
tzian iragan ditu.

Aurtengo maiatzaren 16an atera
zen espetxetik, 30 urteko espetxe
zigorra beteta, baina epaitu gabeko
1988ko sumario batekin airean.
1981ean guardia zibil baten aurka
izandako atentatua biltzen du suma-
rioak. Auzitegi Nazionalak ia 16 urte
izan ditu Letona auzi honeNgatik
epaitzeko, kartzelan izan den denbo-
ra osoa. Auzi hau, halaber, birritan
itxi da fiskaltzaren eskariz (1990ean
eta 1995ean) eta froga eza argudiatu-
rik. ““Hainbeste urte ondoren, aske utv"i eta
bi hiiabete eta erdira etorri da espetxe a™n-
dua -dio Agustin Letona bere anaiak-.

Enrike Letona aurtengo maiatzean
Arrasaten; egun, Vaidemoroko espe-
txean da, isolamendu ziegetan.

Mendeku kiratsa ikaragarria da kasu
honetan, askegeraty eta bihiiabete eta erdi-
ra agindu_da herrit:" ere espetxerat:(ea.
Horrei"gain, agerikoa da etorki*nerako
espetxe sigorra osorik beteta aterattn
diren bestepreso batt"entt(atfroga’sa era-
bili nahi dela kasu hati'. enrike Leto-
nak berak duela gutxi zenbait komu-
nikabidetan argitaratutako gutun
batean airean uzten zuen honako gal-
dera: “Espetxetik zigorra oso-osorik

*Beldur gara Enrikeri bizitza
osoko zigorra ezartzeko
Auzitegi Nazionala egiten ari
den saio honekin”

Agustin Letona

beteta ateratzen garenoi zein irtenbi-
de uzten digute” . ARG IA Kk jakin izan
duenez, kasu honek datozen hiiabete
eta urteetan espetxe zigorra beteta
kaleratuko diren preso askorengan
ere argi gorria piztu du; garai batean
ez ziren preso batek zituen auzi guz-
tiak epaitzen eta orain gerta liteke,
politikoki hala komeni delako, duela
8, 10 edo 20 urteko sumarioengatik
berriz espetxeratzea.

Nola ulertu sortzen den egoera?
Agustin, Enrikeren anaiak dioskunez,
kontsulta juridiko desberdinak egin
dituzte “kusmolde desberdingkojuriste-

IN" eta orain arteko halako kasu ber-
dinik ez da ezagutzen. Familiaren esa-
netan, ustez Enrikek partehartutako
gertaerak Slekoak dira eta, beraz,
1979 eta 1983ko beste delituekin
batera epaitu beharko lirateke, juridi-
koki ‘auzi berfunditua’ deitzen den
figura erabiliz. Delituak garai bereko-
ak direnean eta haien arteko antzeko-
tasuna dagoenean, epaiketen ondo-
rioz dauden zigorrak biltzen dira eta,
lehengo kodean, inongo kasutan ezin
zen 30 urtetik gorakoa izan. Familia-
ren esanetan, beraz, ez du zentzurik
beren senitartekoa espetxean egotea,
zigortuta aterako balitz ere, zigorrak
jadanik beteta dituen 30 urte horiekin

bat egingo lukeelako eta kalean utzi
P i
beharko luketelako. - Bal behm“/\at,

i(igor eta aui"en bat eg1|tea“_ dagoenjuris-

prudentt®ia ugariaren lldotik”, azpima-
rratzen du Agustinek. Familiak duen
beldurra, aldiz, agerikoa da. “_Legeak
gau”a asko esan de®ake, baina ikusten
(dugu |(erg1ertatAen den egunerokoan eia,
jakina, beldurgara Enrikm hi”it" osoko
espetxe “gorra ei"arfi"ka efften aridensdo
honekiri" m
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Aste konetan, ostiialean, aui“sez-
ten du EAE lio Jxian Jose Il)arre-
txe lekendaleariak I>ere proposa-
mena. lragan astean, Eusko
Jaurlazitzako lekendakariak
Espainiako Konstituzioaren

25. urteuireneko ekitaldian parte
kartu izanak poktikaren
solas-tokiak astindu, eta, ljero-
kero z*oen tenperatura poktikoa
gradu kat geliiago igoarazi zuen.
Iraila, poktikaren kilaketea Likur-

tu da azken urteotan.

MIKEL ASURMENDI

Argazkia: Joseba Olalde
[

Denak Ibarretxeri begira

Lizarra-Garaziko Akordioa duela
best urte gauzam zen, baita ET Ak bere
azken su-etena eman ere. lazko irailean
aurkeztu zuen Ibarretxe lehendakariak
‘Elkarbizitzarako proposamen politi-
koa’ deritzan plana. Hileko 26an, plana
azaltzeko hirugarren ekitaldia eginen
du Ibarretxek. Plana etapaz etapa gara-
tzen ari den ekimena da, oso-osorik
ezezaguna baita. Planaren azken ber-
tsioa “Abc” egunkariak argitaram zuen,
uztailean. Planaren “zortzi zirriborroe-
tako bat” dela esan zuen Lehendakari-
tzak. Halako filtrazioak Moncloatik
datozela irakurri izan da toki batean
baino gehiagotan eta Lehendakaritzari
egiten ari zaion espiotzaz ere batek
baino gehiagok gogoeta egin du.

Hirukoaren zaiantza-balantzak

EAJko EBBko eledunlJoseba Egiba-
rrek, Ibarretxe planak “benetako ezta-
baida” piztu duela dio. Ibarretxek
berak, berriz, proposamena “legezkoa,
nialgua eta irekia” dela dio. Espainiako
prentsa beligerantearentzat -“Abc”
«lota “El Mundo”, kasu- plana Espai-
niako Estatuari “ hordagoa” da. PPren
ustez, Ibarretxe planak Estatuarekin
haustea du helburu. Plana “ nazionalis-
mo demokratikoak” bere arnasa berri-

tzeko bitarteko bat bezala ikusten du
PPk. EAJK -PPren esanetan- badaki
planak huts eginen duela, baina, inda-
rrean den bitartean, etekin elektorala
ateratzen dio ezker abertzalearen biz-
kar. PSE-EErentzat ere plana hauslea
da, Gernikako Estatutuaren poten-
tzialtasuna lantzea proposatzen du,
berea proiektu autonomiazalea izaki.

Eusko Jaurlaritza babesten duen
hirukoaren baitan EAk eta Ezker
Batuak (EB) flabardura ezberdinak
agertu dituzte azkenaldion. EAko
Begofia Errazta presidentearen hitze-
tan, beren helburua Ibarretxeren pro-
posamena baino urrunago doa. Alta,
Gobernuarekiko “leialtasunagatik”,
plana babesten dute. Ezker Batuak
(EB), berriz, planarekiko nolabaiteko
desadostasuna duela dio, bere ikuspegi
federala dela-eta. Bere proposamena
defendatuko du Legebiltzarrean. EBk
Sozialista Abertzaleak (SA) taldeari
dagokion dirua aitortzerakoan EA ] eta
EAren posizioetatik aldendu izana,
aldaketa politiko bezala interpretatu da
politikaren solas-tokietan.

Ezker abertzalearen ikuspuntua
SAko Arnaldo Otégjren ustez, ez dago
gutxieneko baldintza dem okratikorik

Ibarretxek I"egebiltzarrean planteatu
nahi duen eztabaida burutzcko. Batasu-
na legez kanpo dago eta Ibarretxek
legala bailitzan jokatzen omen du. Tes-
tuinguruon kokatzen dituzte ezker
abertzaleko Juan Joxe Petrikorena,
Ifigo Balda eta Ainhoa Ifiigo espetxe-
ratzea. Artean, AuBk eta herri platafor-
mek “herri borondatearen zilegitasuna
onartzeko” eskatu diote Ibarretxeri.

Aralarrek, berriz, ezker abertzalea
ahulduta dagoela dio eta bere berritze
beharra proposatzen du. Ibarretxeren
planak “gizartearen babes eskasa”
duela dio eta bere zilegitasuna onetsi
arren, hainbat “ hutsune” ikusten diz-
kio. Ezker abertzalean, oro har, Liza-
rra-Garaziko espiritua aldarrikatu da
irailean. Ordea, ET A eszenatokian
agertu da berriz ere, Arkaitz Otazua hil
berria protagonista nagusia izaki. Bata-
sunaren inguruarentzat Ibarretxeren
plana, Estatutua medio Espainiako
Estatuarekin burututako itunaren berri-
tze bat besterik ez da, independentzia-
ren aldekoen suntsipen erabatekoa gau-
zatzeko egina, EAJren eta Espainiako
Koroaren arteko ituna bermatzeko
beste urrats bat. Artean, Ibarretxek ez
du hori ukatzen, bere plana elkarbizi-
tzarako proposamena baita. m
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Herrerako gertakizunen
argi'ilun” . (;ehionek sinistii
dute lierriziiin|;o Sailak
Herrerako ~ertakizun odoltsuei
buniz emandako ikuspuntua. eta
~Nitxik eskatii dute gertatutakoa
Nztiz ar™tzea. Javier Raizaren
sallaren esanetan. ETAko koinan-
do bat bi ertzain hiltzen saiatu
zen jfezurrezko istripu bat soros-
tera joan zirenean: etakideek
eraso ogin zuten eta ert/?Niinek i

erantzun: etakideek ihesari ekin Abuztuko labean baino beroago

zioten. baina bat ihest'an hil zen
izterrean jasotako tiroaren ondo-
rioz. atentatuaren lekutik gertu.

Joan den astekoa aspaldian bizi izan den beroenetakoa izan da Euskal Henian:
Arkaitz Otazua ustezko etakide bat hilik, bi erlzain zaurituta, kaie istiluak, ezker aber-
tzaleko Juan Joxe Petrikorena, Ifiigo Balda eta Ainhoa Ifiigo espetxeratuak legezko
manifestazio bat antolatzeagatik, ezker abeilzaleak Biibon egindako manifestazio

<i i i - . . - o - .
H<irra lior gauza askolau sinesga jendetsua, Ibarretxe planari Espainiako Auzitegi Goreneko lehendakaritzatik eginda-

rria izan diiitekeena. KTAk (‘gin- ko mehatxua... Abuztuko labean baino gradu gehiago egon da kalean eta udazken
dak<) beste atentatu batzuetan ere euritsuan egoerak berotzera joko duela antzeman liteke. Bakoitza bere posizioan
erabili iz™in baifitu nolabaiteko dago tinko, aldaketa garaian mugimendu gutxi dioen esakerari zorrotz lotuz. Aurrera
aitzjikiak Segurtasuii Indarrak begira, ezker abertzaletik antolatutako manifestazioetan egongo da aktualitate pun-
burbilarazteko. llunak enfrenta- tuetako bat, Estatuko botere desberdinetatik hauen aurka gogor jotzeko asmoa argi

iiiendu arinatuaren ondoren geratu da eta. Baina beste eremu batzuetan ere gogor jokatuko duela erakutsi du,

datoz nagusiki. entzini eta iraku* Jon Salabenia SAko parlamentariarekin gertatukoak adierazten duen bezala.
rri abal izan denez. eta ondo uler-
tzen ezdena da. noia ez zuten
topatu Arkaitz Otazua lehenago
hau afentatu lekutik gertu egon

da. areago odol arrastoa izanda.

Elkarri Bake Konferentzia
beiTiari begira. Klkarrik a<lie-
razia zuen 10.000tik gora firma
lortuz gero 2()04k<) udaberritik
aurrera beste Bake Konferentzia
bat bultzatuko lukeela eta bala
t'gingo duela iragarri du.
Tartean ekinien ugari bultzalu-
ko <lu. horietako bat
Konstituzioak babesten duen
Kskaera Kskubidea; honen

bidez. biolentzia eza. kontsen— Medem arrakastaz atera da erasoalditik

"Euskal pilota. Larrua harriaren kontra" Julio Medemek egindako filmak piztu du ezta-
baida oraingoan, Ermuko Foroko Gotzone Mora eta Ifiaki Ezkerrak erbia altxatu ondo-
ren. Filmak, ordea, ikus-entzulearen eta kritikaren txalo zaparrada jaso zuen

tsua eta irtenbideak bilatzea
oinarrian izango dituen elkarriz*
keta prozesua aldarrikatuko du

eta beharrezkoa <len firma Dilke- azalerazi du. Filma ikusi gabe ere kritika zaparrada jaso behar izan du Medemek
ta bideratiik<i du. 29(>1 eta Estatuko hedabide eta pertsona esanguratsuen aldetik. Ikusmolde oso desberdineko
2003a artean ere Rlkarrik Bake pertsonen aldetik, ordea, filmak Euskal Herriko egoeraren ikuspegi orekatua erakus-
Konferentzia bat atera zuen ten duela eta elkarrizketaren bidez bilatu beharreko irtenbidea goraipatzen dela azpi-
aurrera. marratu da. Zinema aretoak behintzat beteko direla iragar liteke.

Donostiako Nazioarteko Zinemaldian eta Erniuko Foroko aipatu kideen jarrera itxia
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“\ldaketa” heldu da

Urriaren Sean, Lazkaon egingo den Kilometroak jaian, banatuko da
euskarazko astekari berri baten,“Aldaketa” ren, zero zenbakia, jakin
ahal izan dugunez. “Cambio 16" aldizkaria izango du oinarri eta
harcn ildo editorialari jarraituko dio; izan ere, “Aldaketa” rcn edukien
%60 aurrekoaren edukien itzulpenek osatuko dute eta beste %40a
Donostian kokatuko den erredakzioak osatuko du. 84 orrialdeko
aldizkaria Kuskal Herri osoan banatuko da, baita Bartzclona eta
Madrileko hainbat puntutan ere, Gorka Landaburuk “Cambio
16"eko Euskal Herriko ordezkariak esan duenez.

l.orcn/o LInn.i Olakic McNikoko hiii-
hui'u.tn ci'on J.i presti host hil.ilietez.
~i.iini.uik Cfrind.iko (.mstnkii™in t"kae-
raren aurrean zain. Epaile batek estra-
dizioaren aldeko jarrera baietsi zuen,
baina Mexikoko Kanpo
Harremanetarako Idazkaritzak atzcra
beta zuen eskaera, frogen arabera
IJona Mexikon baitzcgoen Espainiak
leporatzen dizkion delituak gertatuta-

koan.
Haurren eus- lose Mari inondo IHDZko zuzcndari
kaiduntzean, . ™ T

ohia eta kazetariak “Berria"n: “Gaur

garrantzi han-
dia du aisiak
eta familiaren

~;un ETB2n ~ten da telebista geneia-
lista, alaiagoa. Eta ET B geratu da tele-

komuriikazio bista ofizial gisa. Antzekoa gertatzen da

hckuntzak.

Alisia euskaraz

Hizkuntzaren transmisioa gauzatzearren, cskolaz kanpoko
jardueretan eta guraso-umeen arteko komunikazioan euskara erabil-
tzearen garrantzia azpimarratu dutc azken urteetan adituek. Horri
jarraiki, hazten ari dira elkarte eta udalek horren harira abiatutako
ekimenak. Horietako bat 1"ioako Udalak sortutako “Olgetan” pro-
grama da. Urritik ekainera eta astelehenetik ostiralera, jolasak eta tai-
lerrak egingo dituzte haurrentzat eta gurasoentzako ikastaroak anto-
latuko. Arrigorriaga, Basauri, Berango, Erandio, Getxo eta I-cioako
Udalek bestalde, “Txikiakaz nagusi" proiektua aurkeztu dute. Urrian
hasiko da eta mementoz, bi ibilaldi prestatu dituzte familientzat.
Buruntzaldeko sei herrik ere, Astigarraga, Hernani, Lasarte-Oria,
Urnieta eta Usurbilek, bi egitasmo prestatu dituzte helburu berare-
kin. "Etxetik hasi behar delako" izenekoak euskararen transmisioan
familiak duen garrantziaz gurasoak jabeteza du helburu eta horreta-
rako liburuxka bat banatuko zaie gurasoei; bestea euskarazko aisial-
diaren berri ematen duen "Buruntzaldeko aisiako gida" argitaratzea
izan da.

Olabide ikastolak 40 urte

40 URTE betetzen ditu aurtengoan Olabide ikastolak eta urtemuga
hori ospatzeko hainbat ekitaldi prestatu dituzte. Festarik handiena aza-
roaren 21lean egingo dute, Mendizorrotzan izango den kultura eta musi-
ka ikuskizuna hain zuzen. Argazki erakusketa, Pedro Miguel
F-txenikeren hitzaldia eta beste hainbat ekitaldi. izango da. lkastolaren
historia kontatuko duen liburua argitaratzea ere antolatzaileen asmoen
artean da. ljburu horretan, 1963an etxebizitza batean lzaskun Arruc
anderefioa klaseak ematen hasi zenedk gaur arte egindako bide luze eta
zaila deskribatu nahi dute.

Euskadi Irratia eta Radio Buskadirekin.
Radio Euskadi arinagoa da; Fruskadi
Irratia formalagoa da, serioagoa....”.

Auziteyi Gorenak here eskuetan dago-
ena eginjpi duela eta hfwi Atutralc jakin
beharko lukeela galdetzcn dio “El
Corrco” ko kazetariak Milaproas Calvo
I-spainiako Auzitcp Gorcncko mafgs-
traruari: “Aturxa jaunak badaki hori,
bera ondo prcstatutako gizona eta
azkarra dclako, eta badakielako zein-
tzuk dircn Fstatuaren botcreak eta
noraino insten dircn. Ez daukagu hari
ezer crakustckorik, oso ondo ezagutzen
du iragana, oraina eta etorkizuna” .

zim~tularilziik

Kstututiuin siikontm”ko
ultizkia omirtii du. iilamMxe
leheii4lakariar<‘n plaiiarcn aurm iii
Imtc allernaliha eskainiko /u<la
iragarri ziien PSIVKKKk eia jadanik
/(i/<Mularilz<ik gohiengo han<lix
rrahaki du <<<mtkako Kstaliiloan

(‘skalx(‘ii (hien (‘kinii‘ii{i.
.|aiirlaril/jiko hinikotik.
Kataliaiian FS('k aiilotuinn <stafii’
(iar<‘>t<4r<fornian‘ii aldo <gin
ihn*la g<)p<wraraz(<'ii dioU* PSK-KKri
4a haick (hiten aiisardia oz i/4i(ea
I(“fk>ralZ(ii diot(*. i*Pk. aidiz. alM‘f-
(zal(“(‘ii aiirr<*an (ink<fa>iun iiahik«»

izalea lo]M>ra(z<‘ti dio c(a

Arahaka Balzar N{igijsi<‘(an
Kspairiiaren deftMilsan hakarrik
iil/Zi (hiela gogorara/t(‘Mdio.
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PELLO ZUBIRIA

Gerra
milita

Kontiol batean tiro egin eta
Emilia hai kil dute. “Lagunen
tiroz” kainLat soldadu kil da.
Zivilen maniiestaldi kati eraso
eta soldaduek dozena Lat keni-
tar Kil dute. Irakekoak kezala
Aranistango kerriak. Miktarren
kelduira eta kanpaina luze
taten nekea aipatzen dira espli-
kazio gisa. MendelLalde zikiliza-
tuko miktarrak ez ote doaz
LiLeriako milizianoak tezain
drogatuta?

D rogak ematen dizkie Estatu
Batuetako armadak bere pilotuei, eta
hauek drogatuta burutzen dituzte
munduan zehar sartuta dauden gerre-
tako operazioak. Horra ACFTYV
ekoiztetxeak duela gutxi plazaratu
duen eta OneWorld.net komunikabi-
de aurrerazaleak Interneten ikusgai
ipini duen erreportaiaren mamia.

M ilitar amerikarrek anfetaminak eta
bestelako drogak erabiltzeari buruz
komunikabideek behin baino gehia-
gotan hitz egin izan dute, baina gerra
“istripu” zehatz baten inguruan hartu
du gaiak indar berria. Kanadan hain
zuzen. 2002ko apirilaren 1San, Afga-
nistango Kandahar hiri inguruan,
Estatu Batuetako F-16 hegazkin batek
laserrez gidatutako 225 kiloko bonba
bota eta Kanadak harantz bidalitako
lau soldadu hil ziwen.

Edozein gerratan gertatzen da okerre-
koari tiro egin eta laguna hiltzea
- friendly fire” deitzen dute ingelesez-

rriak ere

rogatua
enar

It

baina Harry Schmidt eta'William
Unbach pilotuek egindako petto
honen eraginak hautsak harrotu
zituen Kanadan. Ziurrenik, hautsak
harrotu ziren gaueko entrenamendu
saioetan ari ziren lau soldadu kanadar
hil eta beste zortzi zauritu izanaren
errudunak Estatu Batuetakoak direla-
ko. Estatu batuarrek uste izan zuten
tiroka ari zitzaizkien taliban taldcren
batekoak zirela kanadarrak, eta misil
hilgarria jaurti zieten orduan.

Bizirik atera ziren soldaduen salaketen-
gatik, major gradua duten bi pilotuei
prozesua ireki zien armadak, eta bcren
buruak defenditu beharrak eraman
ditu pilotuok ezkutuko zenbait egia
azalera ateratzera. Hasteko, Kandaha-
rreko huts hori gertatu aurreko astee-
tan, bi pilotuek astean zazpi egunez
egunero 10 ordu eman zuten hegan,
eta istripua gertatu zen gauean bertan
sei ordu zeramaten airean. Noia gain-
ditzen zuten nekea? Pilomak anfetami-
nen eraginpean ari ziren lanean.
Zehazki, abokatuek argudiatu dute bi
gizonok dextroanfetamina (dexedrina,
karrikan “ speed” a izenez ezaguna
dena) hartzera behartu zituztela.

KuaHfikaziorik handieneko

pilotuen artean -**tOp
o N »

pilots

i ] AN
- arras hedatuta da

drogen erabilpena, eta hori

s
T ’

..O0 " n nagusiek bultzatzen

dute ffainera arriskurik

gabeko pilula laguntzaile
garbiak direla esanez

"EspitatUta”

Familiako norbait azken gerra han-
dietako batean izan dugunok badaki
gu soldaduei -adorea emateko baino
gehiago beldurra Icuntzeko- beti
eman izan zaiela drogaren bat. 1936-
39ko gerran konaka ematen zieten
etsaiaren trintxeren kontra lehertzera
joan behar zuten soldaduei, “ quitape-
nas” eta antzeko izen bitxi askorekin
ezaguna zen alkohola.

Baina gizartean bezala armadetan ere
droga berriak aspaldi sartu ziren.
Anfetamina, adibidez, Bigarren
Mundu Gerran erabili zela dokumen-
tatuta dago, amerikar, britainiar, ale-
rnan eta japoniar tropek erabili bai*
tzuten. Ordurako, 30eko
hamarkadan, eliteko adetek anfetami-
naren eraginak ondo frogatuak zituz-
ten.

eko hamarkadan metanfetamina
(metednna) bezala dextroanfetamina
(dexedrina) legez ekoiztu eta publiko-

aren eskura zegoen. Bere erag®in

Q0 < - r.
A¥r3nzkoen jaKinarén gainean zeu-

den gutxiengoek erabiitzen zituzten,
batzuek ikasketetan azterketak gain-
~este hainbatek argaitzeko.

60ko hamarkadan etorriko zen horiek
legez kanpo uztea. 1960ko Olinpia-
(jan Kurtlensen rxirrindularia hil zen

anfetamina gaindosiz, eta urte batzuk
beranduago, 1967an, Tom Simpson



garbitu zen motibo beragatik Franzia-
ko Tourrean. Hala ere, legez kanpo
utzi izanak ez zuen droga berri horien
erabilera gehiegi eragotzi, eta labora-
tegi klandestinoetan ekoiztutakoa
kontsumituko zuen hainbat herrita-
rrek aurrerantzean. Hala ezagutu
dugu hemen ere aspalditik.

Ezaguna da droga horien erabilerak
luzera ondorio larriak izan ditzakeela
pertsonengan. Gosea galtzetik hasi
eta depresioa, aluzinazioak, buru
nahasketak eta paranoiaraino. Baina
gauza bat da herritar soil batek arrisku
horickin jolas egitea, eta beste bat
arma hain arriskutsu eta hilgarriak
egunero eskuartean dituzten milita-
rrak errealitatea ondo neurtzeko ahal-

mena galduta aritzea.

Militarren artean anfetaminarcn fami-
liako drogen erabilera -eta baita koka
eta beste hainbat drogarena ere- oso
zabala da. Hori da Kandahar ondoko
istripu militarraren ikerketa azalera-
tzen ari dena.

Basakeriak

50 minutu irauten du Jamie Doranek
gidatu duen filmak eta bertan mintzo
da Panama, Bosnia, Kosovo, Afganis-
tan eta Irakeko gerretan parte hartu
duen zenbait pilotu.

Horien esanetatik garbi ateratzen den
lehenengo ondorioa zera da: koalifi-
kaziorik handieneko pilotuen artean
-“top gun pilots” - arras hedatuta

dagoela drogen erabilpena, eta hori
beren nagusiek bultzatzen dutela gai-
nera, arriskurik gabeko pilula lagun-
tzaile garbiak direla esanez. Gerrako
une gogorretan pilotuak horiek har-
tzera behartzen dituzte.

Erreportaiak bildu dituen militarrak
ez dira disidcnteak, amcrikar patriota
klasikoak dira. Baina, azkcnean, sen-
titu dute zenbait cgia esateko beha-
rra: ikusten dutelako Ichen beraiek
bezala, orain ere beste pilotu eta
militar gazteagoak AHBak defendi-
tzera joan eta Pcntagonoko jeneralek
laborategiko untxi gisa erabiitzen
dituztela.

Lekukotasunak gordinak dira. Gol-
koko Gerrako (1991) heroi den Steve
Tate pilotuak hala deklaratu du:
*Hrruki*abe biburttiet] iaitute, erabat
errukAgabea, N ik gena horretan hil nuen
s"enbaitjende normalean hilko es" nuena,
baina orduan mehatxu be:(ala ikusi
nituen”. armadako erizain batek,
Joyce Rileyk, honela esan du: NTX&'
rrena da askotan beraiek ere  dakitela
ikusitakoa egia “en ala ei* hori da ikara-
garriena”,

Zergatik? lidozcin herritar cspctxcra
eramaten duten drogak hartzea agin-
tzen dietelako bercn gizonci militar
buruek. Militarrek beri beren legeak.
“Top Gun” film famatuan, honela
zioen Tom Cruisek: * 2Je€la need, a need
fOfSpeed', (Beharra sentitzen dut, abia-
dura -speed- beharra). “Speed”
horren ondorioez asko ikasi dute Ira-
keko jendeek. m

httpy/www.argia.conv'nethurbil
helbidean, gai honi buruzko informazio
gehiago eta Interneteko loturak.

Blrkallco Foru
Avunda
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Osaba Martin

azte ginenean, 80ko hamarkada hasie-

ran, Hondarribiako etxeko salan hartzen

gintuen kazetari, idazle eta militante

beteranoak. Gure artean Joxe Marik

aspaldidk zuen ezaguna; euskal prentsa-
ra beranduago iritsitakook pixkanaka joango
ginen harekiko harremana ehuntzen.

Martin Ugalderen salako miradoretlk

salto egin eta Txingudiko uretan murgildu-
ko zinateke. Bidasoaren bokalean ez zen
orduan Kkirol porturik, ez Hondarribian eta
ez Hendaian. Arrantzaleak ziren ur haieta-
ko errege eta esklabo bakarrak:
fabrikako erreleboa bukatu eta txi-
piroitara zihoazenak eta gaua edo
egunak itsaso barruan pasata arrai-
na moilara deskargatzera zetoze-
nak. Eta gu Ugaldetarren salan,
goiz edo bazkalondo eguzkitsu
batean, sofan eserita postai zoraga- ,
rriaren aurrean solasean. Kantauri
haserre ikustea ere egokitu zitzai-
gun berin zabal hartatik, haize-
erauntsiek badia zigortzen zutela.
Gero, GALek hil zuen Mikel Goi-
koetxearen oroigarria ipini zuten
Bidasoako uretan. Horregatik
Ugaldetarrak aipatu eta nire oroi-
menak sala hartara eramaten nau:
M artin dago aldamenean eserita,
aurrean "Txapela"ren ukabil gorri
erraldoia astintzen du ipar hezeak,
eta Ana Mari ongietorria egin, kafe
berria atera eta bere lanetara itzuli
da, diskreto asko.

“Hablando con los Vascos” eta
“Euskal Herriko Historiaren labur-
pena” idatzi zituen kazetari adituaren irudia
neukan nik bera ezagutu aurretik. Euskara
batuaren eztabaida gorienean zegoela Mar-
tinek “Zeruko Argia”rako egindako elka-
rrizketak beranduago ezagutuko nituen,
hemerotekako paper horien artean, beste
liburuak bezala. Baina bere ezagutza gaz-
teekin partikatzen zuen Martinek, ETA ez
zen abertzaletasunik bazenik ere doi-doi
entzuna genuenokin.

M util koskorra zela gerrak iheslari egin
zuenaren bizipenak. Venezuelan diktadura,
demokrazia eta urre beltzaren mirari haus-
korra ezagutu zituen kazetariaren esperien-
tziak. Gerran galdutako agintearen ikurtzat

zakarrak aztertuz.

J?

I"oNaliatik Konlartzarako Lidea

Lekar du orain, edo langelako
makai aurrean eserita,

prentsa kerria zein likuru

go~utza baino azkarrago.
Ondoan L”irik kendu

orduan kezala oram ere,

Ana Mari ari ds

Burua

legitimitate zaharrari eusten zioten buruza-
gi jelkideekiko elkarlana. Agirre, Leizaola,
Irujo, Ajuriagerra... Baina baita aginterik
ukitu ez zuten Lezo Urreztieta bezalako
militanteen istorioak ere.

Gaur Bidasoa zeharkatu gabe geratu
naiz. Emazteak igaro du Pausuko zubia
niretzako enkargu batzuen bila, eta ni zubi
ondoan utzi nau. Nire bizitzan lehenbizi-
koz. Eta Faisan ostatuan sartu naiz, lehen
hainbat alditan bezala. Elkarrekin egin
ditugun bidaia bakanetan Martinen bila
nindoala kafea hartuz egunerokoak
irakurtzera geratzen nintzen legez.

Hala joan ginen Ardanza lehenda-
karia bisitatzera, "Euskaldunon
Egunkaria" sortu berria zela, kazetari
adiskide batzuen gestioei esker. Gaur
egunetik ezberdinak baina garratzak
garai haiek ere. Gure esker ona azal-
du genion lehendakariari gu errezibi-
tu izanagatik eta berak errieta egin
zigun, euskararen instrumentaliza-
zioa-eta aipatuz. Gure aitapontekoa
apaltasunetik mintzatu zitzaion
lehendakaritzatik Garaikoetxea
kendu berria zuen politikari sasoikoa-
ri: "Gazte hauek dira orain euskara
aurrera atera behar dutenak, izango
dituzte beren akatsak, dena ez dute
ondo egingo, baina eskuzabal ari dira
eta lagundu egin behar zaie, lehenda-
kari jauna". Militante zaharraren
barrena, kemena eta maila.

Ostatutik aterata Bidasoa bazte-
rrera joan naiz, mugak apurtu ez
ditela erakutsiz alkohola eta tabakoa
crostera etorri diren turisten artetik. Beho-
biako petriletik ikusi ditut kafetegia, Fran-
tziako prentsa erosi ohi dudan komertzioa,
Xaia ostatu ondoko parkina. Eta bihotzak
dunba egin du.

Gero Hondarribiara jo dugu eta kofradia-
tik hondartzarako bidea egin. Martinek bere
salan egon behar du orain, edo langclako
mahai aurrean eserita, prentsa berria zein
liburu zaharrak aztertuz. Burua gorputza
baino azkarrago. Ondoan, begirik kendu
gabe, orduan bezala orain ere, Ana Mari ari
da. Egun barectan ia denen oharkabean. Sar-
goriarcn ondoren galerna harrotu denean,
lemari kemenez atxikiz. Izeba Ana Mari. m
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ZGt GQin 1aQUHGKIn dibertiizoKo» Badakit!

Z61 egin mundua deshubritzBho? Badak|t'

Zoi BQin BtKOhOGi zirla saitzeho? Badakltl

Zgi Goin 6Z BspGdZzZGho?

Galdera Quztien erantzuna...

jomsn

536 |.BOD galdera

lokalari
Adin guztietarako egokia

Bi zailtasun maila

Opari honekin asmatuko duzu
BADAKIT!

ESKAERAK: 943 37 15 45 (Argia)
denda@ argia.com
Ohiko salmenta lekuetan

L

TE1?S  tis(HKN
NATURA ETA
GEOGRAFIA

TELEBISTA ETA
IKUSKIZUNAK

HIZKUNTZA ETA
LITERATURA

Badakit!
Badakit!
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KILOMETROAK

Urriaren 5ean
LAZKAON

seguroslagunaro

Zaindu ingurune hau euskara bezainbestel

Har ezazu atseden itzalean
Babes ezazu burua eguzkitatiktxano batjantzital

Erabil itzazu arropa zabalak eta oinetako erosoak
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